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Erkldrung der Ziffern
Explication des chiffres
Spiegazione dei numeri
Key to figures
Explicacion de la cifras

1 Vorschule/Kindergarten Ecole enfantine/Jardin d'enfants Scuola materna/Asilo infantile Pre-school Preparatoria/Preescolar
2 Primarschule Enseignement primaire Scuola elemntare Primary school Ensefianza primaria
3| Sekundarschule Enseignement secondaire Scuola secondaria Secondary school Ensefianza secundaria
4 Berufswahischule / Forthildungsschule / Orientation prof./Enseign. Scuola di avviamento/perfezionamento Vocational orientation/further Orientacion profesional/ensefianza
10. Schuljahr Complémentaire/10° année professionale/10° anno di scuola education/10" school year complementaria/10 afio escolar
5| Finishing Finishing Finishing Finishing Finishing
6 Gymnasium mit Vorbereitung auf Matura Gymnase avec préparation d la Maturité et Ginnasio con preparazione alla maturita e High school with preparation for swiss high  Bachillerato con preparacion a la prueba de
und Hochschul-Aufnahmepriifung aux examens d’entrée des hautes écoles all’esame di ammissione all’ universita school diploma and university entrance madurez y examen de ingreso a escuelas
au niveau terfiaire exams superiores
7 Vorbereitung auf Fachhochschulen, Préparation aux Hautes écoles spécialisées, Preparazione a scuole superiori di Preparation for technical colleges and Preparacion a Escuelas Técnicas superiores,
Berufsmaturitiit, Fachmaturitiit maturité professionnelle, maturité specializzazione, alla maturitd professio- universities, professional maturity, maestria profesional, maesiria especializada
spécialisée nale, alla maturita specializzata specialized maturity
8 Berufliche Grundbildung Formation professionnelle initiale: Formazione professionale di base: Vocational Education and Training: Formacion profesional bésica:
kaufmiinnische Berufe Professions commerciales Professioni commerciali Commercial professions Profesiones comerciales
9 Berufliche Grundbildung; Formation professionnelle initiale: Formazione professionale di base: Vocational Education and Training: Formacion profesional bésica:
Gesundheitsherufe Professions de santé Professioni sanitarie Health professions Profesiones sanitarios
10 Handel, Sekretariat, Verwaltung Commerce, secréfariaf, administration Commercio, Segretaria, Amministrazione Trade, Secretariat, Administration Empleados de comercio, secretariado,
administracion
1T Verkehrsschule Administration et transport Amministrazione e frasporti Administration and fransport school Administracion y transporfes
12 Hotelfach und Tourismus Hotellerie et tourisme Scuola alberghiera, turismo Hotels and tourism Hoteleria y furismo
13 Monagement Management Management Management Management
14 informatik Informatique Informatica IT Information Technology Informatica
15 Soziales und Bildung Sociale et education Sociali e istruzione Social and education Sociales y educacion
16 Gesundheit Santé Sanitd Health Salud
17 Architekiur, Design und Kunst Architecture, Design et Art Architettura, Design e Arte Architecture, Design and Art Arquitectura, Design y Arte
18  Amerikanisches Schulprogramm (CEEB) Section ameéricaine (CEEB) Sezione americana (CEEB) American section (CEEB) Seccion americana (CEEB)
19 Englisches Schulprogramm (GCE “A” Level)  Section anglaise (GCE “A” Level) Sezione inglese (GCE “A” Level) English section (GCE “A” Level) Seccion inglesa (GCE “A” Level)
20  Franzosisches Schulprogramm (Baccalouréat)  Section francaise (Baccalauréat) Sezione francese (Baccalauréat) French section (Baccalauréat) Seccion francesa (Baccalauréat)
21 talienisches Schulprogramm (Maturitd) Section italienne (Maturitd) Sezione italiana (Maturita) Italian section (Maturitd) Seccion italiana (Maturitd)
22 Deutsche Abteilung (Abitur) Section allemande (Abitur) Sezione tedesca (Abitur) German section (Abitur) Seccion alemana (Abitur)
23 Internationales Baccalauréat Baccalauréat infernational Baccalouréat infernazionale International Baccalauréat Baccalauréat internacional
24 Sprachkurse Cours de langues Corsi di lingue Language courses Cursos de idiomas
25  Ferienkurse Cours de vacances Corsi estivi Holiday courses Cursos de vacaciones
26 Pprivate Fachhochschule Haute école spécialisée (HES) privée Scuole superiori private Private technical college or university (UK),  Escuelas Técnicas superiores privadas
private professional school (US)
27 Hohere Fachschule; hhere Berufshildung Ecole supérieure; Formation professionnelle Scuole specializzate superiori; Formazione  Professional colleges; Higher vocational Escuelas especializado superiores; Formacion
supérieure professionale superiore profesional superior
28 private Universitit

Université privée

Universitd privata

Private university

Universidad privada

Information und Beratung
Information et conseils
Informazione e consultazione
Information and advice
Informacion y consulta

fiir die ganze Schweiz Service Scolaire de la FSEP

pour foute la Suisse Cose postale

per tutta la Svizzera (H-3001 Beme

for the whole of Switzerland Tel. +41 31 328 40 50

para foda lo Suiza Fox +41 31 328 40 55
www.swiss-schools.ch
info@swiss-schools.ch

Association Vaudoise des Ecoles Privées (AVDEP)
Case postale 1215

(H-1007 Lausanne

Tél. +41 58 796 32 26

Fax +4158 796 33 11

www.avdep.ch

info@avdep.ch

fiir die Region Lausanne/Vaud
pour la région Lausanne/Vaud
per la regione Lausanne/Vaud
for the region Lausanne/Vaud
para la region Lausanne,/Vaud

Association Genevoise des Ecoles Privées (AGEP)
98, rue de Saint-Jean

Case postale 5278

(H-1217 Genéve 3

Tel. +41 58 715 32 30

Fax +41 58 7153213

www.agep.ch

info@agep.ch

fiir die Region Genéve
pour la région Genéve
per la regione Gengve
for the region Genéve
para la region Genéve
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Knabeninternat
+ Alter der Schiller

Médcheninternat
+ Alter der Schiller

Knabenexternat
+ Alter der Schiller

Médchenexternat
+ Alter der Schiler

Gemischtes Internat
+ Alter der Schiller

Gemischtes Externat
+ Alter der Schiller

Erwachsenenbildung
+ Alter der Schiler

Unterricht am Gastort -
Leben in der Familie
+ Alter der Schiller

Anzahl Schiiler /innen
Studenten/
Studentinnen

Angebotene Ausbil-
dungen und Kurse

Fiir weitere Informa-
tionen, siehe Seite...

Internat gargons
+{ige des éléves

Internat filles
+ @ge des éléves

Extenat garcons
+ Gge des éléves

Externat filles
+ Gge des éléves

[nfernat mixte
+ Gige des éléves

Externat mixte
+{ige des éléves

Formation d'adultes
+{ige des éléves

Enseignement sur

le lieu de résidence -
hébergement en
famille

+ Gge des éléves

Nombre total
d'8léves/étudiants

Genres et niveaux
d"enseignement

Pour plus de
renseignements,
voir en page...

Convitto ragazzi
+eft degli allievi

Convitto ragazze
+eft degli allievi

Esternato ragazzi
+efd degli allievi

Esternato ragazze
+efd degli allievi

Convitto misto
+ et degli allievi

Esternato misto
+etd degli allievi

Boys" boarding school
+age of students

Girls" boarding school
+age of students

Boys’ day school
+age of students

Girls" day school
+ age of students

Mixed boarding school
+ age of students

Mixed day school
+ age of students

Formazione degli adulti - Adult education

+eft degli allievi

Insegnamento
sul posto -

vivere in famiglia
+efd degli allievi

Numero totale degli
allievi/studenti

Tipi e livelli
d'insegnamento

Per ulteriori informa-
zioni, vedere pagina...

+age of students

Lessons in the locality -
accommodation with
host families

+ age of students

Number of pupils/
students

Type and level of
courses

For more details
see page...

Internado para chicos
+edad de los alumnos

Internado para chicas
+ edad de los alumnos

Externado para chicos
+edad de los alumnos

Externado para chicas
+ edad de los alumnos

Internado mixto
+edad de los alumnos

Externado mixto
+edad de los alumnos

Educacion de adultos
+edad de los alumnos

Clases en el lugar

de acogida -

vida en familia

+ edad de los alumnos

Nimero de
alumnos/alumnas
estudiantes

Tipo y nivél de los
(ursos

Para mds informacion,
ver pagina...
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Dr. Gerhard Pfister

Nationalrat, Priisident VSP und Prisident Die Mitte Schweiz

Conseiller national, président de la FSEP et président du parti Le Centre

Consigliere nazionale, presidente della FSSP nonché presidente del Centro

National Councillor, President of both the FSPS and the Swiss political party The Centre
Consejero nacional, presidente de la FSCP y de El Centro (Suiza)

Das Vorwort zum vorliegenden Verzeichnis , Schweizerische Privatschulen” des V'SP wurde verfasst von
Nationalrat Dr. Gerhard Pfister, Prisident VSP und Président von Die Mitte Schweiz.

'avant-propos du présent guide des écoles privées de la FSEP a &t rédigé par le Conseiller national
Dr. Gerhard Pfister, président de la FSEP et président du parti Le Centre.

La prefazione alla presente guida «Istituti private in Svizzera» della FSSP & stata scritta dal
consigliere nazionale Dr. Gerhard Pister, presidente della FSSP nonché presidente del Centro.

The preface to this Swiss Private Schools Directory from the FSPS was written by National Councillor
Dr Gerhard Pfister, who is President of both the FSPS and the Swiss political party The Centre.

El prologo del presente directorio «Colegios privados en Suiza» de la FSCP ha sido redactado por
el consejero nacional Gerhard Pfister, Ph. D., presidente de la FSCP y presidente de El Centro (Suiza).
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Vorwort zum Verzeichnis Schweizerische Privatschulen

Wir freven uns, lhnen das neueste Verzeichnis «Schweizerische Privatschulen» des VSP zu priisentieren.

In einer Welt, die sich stndig weiterentwickelt und in der Bildung einen immer hdheren Stellenwert ein-
nimmt, ist die Wahl der richtigen Schule und Aushildung von entscheidender Bedeutung. Die Schweiz ist
bekannt fir ihre hohen Bildungsstandards und ihr vielfiiltiges Aus- und Weiterbildungsangebot. Privatschulen
spielen dabei eine wichtige Rolle, indem sie innovative Lehrmethoden, individuelle Férderung und intematio-
nale Bildungsprogramme anbieten. Unsere Mitgliedschulen sind auf allen Stufen, vom Kindergarten Gber die
Primar- und Sekundarstufe bis zu den vielfiltigen nachobligatorischen Schulen, sowie in allen Landesteilen
und Sprachregionen der Schweiz eine bedeutsame Ergtinzung zum ffentlichen Schulangebot. Sie verfolgen
hohe Qualitiitsanspriiche und setzen alles daran, dem Anspruch der Eltern und dem Bediirfnis der Kinder,
Jugendlichen oder Erwachsenen gerecht zu werden. Denn: Wer sich im Unterricht wohl fihlt und seinen
Fahigkeiten entsprechend gefdrdert wird, geht auch lieber zur Schule.

Begabungen, spezifische Interessen oder auch die Unterrichtssprache und das pidagogische Konzept spielen
eine wichtige Rolle bei der Schulwahl. Dieses Verzeichnis soll Ihnen als Leitfaden dienen, um die vielfdiltigen
Bildungsangebote unserer Mitgliedschulen kennenzulemen. Fiir weiterfihrende Auskiinfte steht Ihnen die
Bildungsheratung unseres Verbandssekretariats gerne zur Verfiigung. Zogem Sie zudem nicht, direkt mit
unseren Mitgliedschulen Kontakt aufzunehmen, um im persénlichen Gespriich in Erfahrung zu bringen, ob das
Schulangebot und die Schulphilosophie Ihren Vorstellungen und Bedrfnissen entsprechen.

In diesem Sinne wiinschen wir lhnen viel Erfolg und Freude bei der Suche nach der passenden Privatschule
und danken lhnen fir thr Vertrauen.

Dr. Gerhard Pfister

Nationalrat
Prisident VSP
Prisident Die Mitte Schweiz



Avant-propos du guide des écoles privées en Suisse

(C'est avec grand plaisir que nous vous présentons le nouveau guide « Ecoles privées en Suisse » édité par
lo FSEP.

Dans un monde en évolution constante et dans lequel I"éducation occupe une place toujours plus importante,
le choix de la bonne école et de la formation adaptée est décisif. La Suisse est connue pour ses standards
élevés en matigre d'éducation et sa riche palette de formations initiales et continues. Les écoles privées
jouent un rdle central en proposant des méthodes d’apprentissage innovantes, en favorisant la promotion
individuelle et des programmes éducatifs infernationaux. Nos écoles partenaires, allant de I'école enfantine
d |'enseignement post-obligatoire en passant par les niveaux primaires et secondaires, compléfent de fagon
significative |'offre scolaire publique dans toutes les régions géographiques et linguistiques de Suisse. Elles
poursuivent des objectifs de haute qualité et mettent fout en ceuvre pour répondre aux exigences des parents
et aux besoins des enfants, des adolescents ou des adultes. On le sait : on va plus volontiers d I'école si I'on
s'y sent bien et qu’on peut bénéficier d'un enseignement adapté @ ses compétences.

Les aptitudes, les intéréts spécifiques ou bien encore la langue de cours et le concept pédagogique jouent un
role important dans le choix de I'école. Ce guide a pour objectif de faire connaitre les différentes offres de
formation des écoles partenaires. Pour de plus amples renseignements, le service scolaire du secrétariat de
notre fédération se fient volontiers a votre disposition. N'hésitez pas @ prendre directement confact avec nos
écoles partenaires, afin de déterminer dans le cadre d’un entretien individuel si I'offre et la philosophie de
|'établissement correspondent d vos attentes et besoins.

En vous souhaitant succés et pleine satisfaction dans votre recherche d'une école privée adaptée, nous vous
remercions de votre confiance.

Dr. Gerhard Pfister

Conseiller national
Président de lo FSEP
Président du parti Le Centre

Prefazione alla guida «Istituti privati in Svizzera»

Siamo lieti di presentarvi I'ultima edizione della quida «Istituti privati in Svizzera» della FSSP.

In un mondo in continua evoluzione e in cui I'istruzione ha una rilevanza sempre maggiore, scegliere la scuola e
I'istruzione giuste riveste un‘importanza fondamentale. La Svizzera & nota per i suoi elevati standard formativi
e per la sua ampia offerta di programmi di formazione e formazione continua. Un ruolo importante in tal senso
& svolto dalle scuole private, con i loro metodi didattici innovativi, il sostegno individuale e i programmi di
formazione infernazionali. Le scuole socie della nostra Federazione rappresentano un'integrazione significativa
dell'offerta scolastica pubblica — a tutti i livelli, dalla scuola dell'infanzia alla scuola primaria e secondaria
fino alle varie scuole post-obbligatorie, nonché in tutte le regioni geografiche e linguistiche della Svizzera.
Esse persequono standard di qualita elevati e s'impegnano a fondo per soddisfare le richieste dei genitori e
le esigenze di bambini, adolescenti e adulti. Perché chi a lezione si sente a proprio agio e viene stimolato in
base alle proprie capacitd, va anche volentieri a scuola.

Le predisposizioni personali, gli interessi specifici ma anche la lingua d"insegnamento e il concetto pedagogico
giocano un ruolo importante nella scelta della scuola. La presente guida vuole aiutarvi a fomiliarizzare con
I'ampia offerta educativa delle scuole offiliate alla nostra Federazione. Se desiderate maggiori informazioni
rivolgetevi al servizio di consulenza scolastica della nostra Segreteria. Non esitate inoltre a contattare diretta-
mente le nostre scuole e a chiedere un colloquio per capire se la filosofia e i programmi scolastici soddisfano
le vostre aspettative ed esigenze.

Vi auguriamo tanto successo e tante soddisfazioni nella ricerca della scuola privata pib adatta e vi ringraziamo
per la fiducia che ci accordate.

Dr. Gerhard Pfister

Consigliere nazionale
Presidente della FSSP
Presidente del Centro



Preface to the Swiss Private Schools Directory

We are pleased to present to you the latest FSPS Swiss Private Schools Directory.

In a world that is constantly evolving and in which education is becoming more and more important, choosing
the right school and educational programme is crucial. Switzerland is known for its high standards in teaching,
as well as for its diverse educational and training courses. Private schools play an important role in this, by
offering innovative teaching methods, individual support and infernational education programmes. Throughout
Switzerland, including all this country’s various language regions, our member schools are an important supple-
ment to the public school system — at all levels, from preschool to primary and secondary school, through to
the wide range of post-compulsory schools. They strive for high quality and do their utmost to meet not only
the demands of parents, but also the needs of children, youths and adults alike. This is because those who feel
comfortable in class and are supported according to their abilities also have a greater desire to go to school.

Aptitudes, specific interests, the language of instruction and the pedagogical concept are key factors when
choosing a school. This directory is intended as a uide, to help you familiarise yourself with the wide range of
educational opportunities offered by our member schools. Qur association’s secretarial office will gladly provide
you with further information and advice on education options. In addition, please do not hesitate to confact
our member schools directly for a personal dialogue, in order to find out whether a school’s programme and
philosophy meet your expectations and requirements.

On that note, we wish you a successful and enjoyable search for the most suitable private school, and we
thank you for the confidence you have placed in us.

Dr Gerhard Pfister

National Councillor
President of the FSPS
President of the Swiss polifical party The Centre

Prologo del directorio «Colegios privados en Sviza»

Nos complace presentar el nuevo directorio «Colegios privados en Suiza» de la FSCP.

En un mundo en constante evolucion y en el que la formacion es cada vez mds importante, lo eleccion
del colegio correcto y lo educacion adecuada es crucial. Suiza es un pais reputado por sus altos estdndares
educativos y su amplia oferta de programas de formacion y perfeccionamiento. Los colegios privados juegan
un papel importante en este contexto, ya que ofrecen métodos de ensefianza innovadores, apoyo individual y
programas infernacionales de formacion. Los colegios miembros de la FSCP son un importante complemento
al sistema escolar pablico en todos los niveles educativos, desde el jardin de infancia hasta los diferentes
cursos posobligatorios pasando por la escuela primaria y secundaria, en toda Suiza y sus regiones lingiisticas.
Los colegios miembros aspiran a alcanzar altos estdndares de calidad y hacen todo lo posible para cumplir
las exigencias de los padres de familia y safisfacer las necesidades de nifios, jovenes o adultos. En efecto,
el alumno que se siente a gusto en clase y cuyas habilidades se desarrollan de manera adecuada, acude al
colegio con mejor predisposicion.

Los falentos e intereses especificos de los alumnos o la lengua de ensefianza, asi como el método pedagagico
juegan un papel importante en la eleccion del colegio. I presente directorio sirve como guia de las diversas
ofertas educativas que ofrecen los colegios miembros de la FSCP. El servicio de asesoria educativa de nuestra
secrefaria estd a s disposicion para brindarle mds informacion. No dude en contactar directamente con los
colegios miembros para averiguar en persona si la oferta y la filosofia de un colegio en particular se corres-
ponden con sus expectativas y necesidades.

Le deseamos mucho éxito en la bisqueda del colegio privado idoneo. jMuchas gracias por su confianza!

Gerhard Pfister, Ph. D.

Consejero nacional
Presidente de la FSCP
Presidente de El Centro (Suiza)
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Gymnasium Neue Stadtschulen, St. Gallen

36

Gymnasium Neue Stadischulen, Ziirich

38

Haut-Lac Fcole Intern. Bilingue, . Légier/Vevey

26

Hochalpines Institut Ftan AG, Ftan

34

HWS - Die Schule fiir Gesundheit und Bewegung, Basel

30

IBZ - Die Schweizer Schule fiir Technik und Mgmt., Aarau

29

ICS Inter-Community School Zurich, Zumikon

37
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(Collége Pierre Viret, Lausanne 22
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Leysin American School in Switzerland, Leysin
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MPA Berufs- und Handelsschule AG, Buchs

35
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Mutuelle d'Etudes Secondaires, Genéve

Neue Schule Ziirich (NSZ), Ziirich

39

NMS Bern - Bildung im Zentrum, Bern
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NOSS Schulzentrum, Spiez
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NSH - Die Sprach- und Handelsschule, Basel
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0

ORTEGA SCHULE ST. GALLEN, St. Gallen
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P

Préfleuri International Alpine School, Chesiéres
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S

Saint-Charles International School, Porrentruy
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Weitere Mitglieder
Autres membres
Altri membri
Other members
Otros miembros

A

Ecole Minerva, Lausanne

AS.C. Languages SA, Genéve

Ecole Moderne, Neuchtel

Académie de langues et de commerce SA, Genéve

Ecole Montessori — Meyrin, Meyrin

AKAD College AG, Bern / Zirich

Ecole PEG, Genéve

Alpadia Language Schools, Montreux

Ecole Persiaux, Genéve

AUS American Institute of Applied Sciences in Switzerland, Peilz

Ecole PrEP. Lausanne

Ecole Prévdtoise, Moufier

Ecole primaire francaise de Genéve, Genéve

B.H.M.S. Business & Hotel Management School AG, Luzern

Ecole Rudolf Steiner Genéve, Genéve

Basler Zentrum fiir Bildung BZB, Basel

Ecole Schulz SA, Genéve

Bell Switzerland SA, Genéve

Ecole Vio Malherbe SA, Lausanne

be-med: Berner Berufsfachschule fiir medizinische
Assistenzherufe AG, Bern

Ecole Vivalys, Ecublens

EduParc Biel-Bienne A, Biel

Bénédict-Schule Luzern, Luzern

EU Business School SA, Clarens

BERIT-EXBIT-Schulen, Ziirich

ExamPrep GmbH, Ziirich

CEIBS Switzerland AG, Horgen

C

F

Fondation de I'Ecole Internationale de Genéve, Genéve

Centre de Formation et de Placement, Corcelles

Ceruleum S.A., Lausanne

Fondation de I'Ecole Internationale de Genéve -
La Chéitaigneraie, Genéve

César Ritz Colleges AG, Brig, Monireux

Franklin University Switzerland, Sorengo

César Ritz Colleges AG, Le Bouveret, Montreux

Freies Gymnasium Basel, Basel

César Ritz Colleges AG, Lucerne, Montreux

(Christliches Internat Gsteigwiler, Gsteigwiler bei Interlaken

G

(College Alpin Beau Soleil, Villars-sur-Ollon

Geneva Business School S.A., Genéve

Collége du Léman Sarl, Versoix

Geneva English School, Genthod

(Collége Saint-Louis, Corsier GE

Gymnasium Friedberg, Gossau SG

H

Ecole Active, Genéve

Hotel Insfitute Montreux HIM, Montreux

Ecole Alphalif Sarl, Lausanne

HSO Wirtschafts- und Informatikschule, Aarau

Ecole Ardévaz Sarl, Sion

HS0 Wirtschafts- und Informatikschule, Baar

Ecole Athéna Sarl, Lausanne

HS0 Wirtschafts- und Informatikschule, Basel

Ecole Beit Yossef Girsa, Genéve

HSO Wirtschafts- und Informatikschule, Bern

Ecole Brechbiihl, Genéve

HS0 Wirtschafts- und Informatikschule, Luzern

Ecole Chantemerle, Blonay

HSO Wirischafts- und Informatikschule, Rapperswil

Ecole des Arches SA, Lausanne

HSO Wirtschafts- und Informatikschule, Solothurn

Ecole d’Humanité, Hasliberg Goldern

HSO Wirtschafts- und Informatikschule, Thun

Ecole Eden, Veyrier

HS0 Wirtschaftsschule Schweiz, Standort Ziirich Alistetten, Ziirich

Ecole Germanie de Staél, Etoy

HSO Wirtschaftsschule Schweiz, Standort Ziirich Oerlikon, Ziirich

Ecole Infernationale Tunon de Genéve S.A., Genéve

SBW Haus des Lernens AG, Primaria, St. Gallen

IfFP Institut fiir Finanzplanung AG, Ziirich

IFM Business School, Genéve

SBW Haus des Lernens AG, Talent Campus Bodensee,
ISSK + CH-Bildungslinien, Kreuzlingen

IMI International Hotel Management Institute Switzerland Ltd.,

Kastanienbaum

SBW Haus des Lernens AG, Talent-Campus Bodensee,
Nationale Elitesportschule Thurgau (NET), Kreuzlingen

Institut auf dem Rosenberg, St. Gallen

Institut Beatenberg AG, Beatenberg

SBW Haus des Lernens AG, Talent-Campus Bodensee,
Sport KV, Kreuzlingen

Insfitut International Note-Dame du Lac, Cologny

Institut La Salésienne, Veyrier

SBW Haus des Lernens AG, Talent-Campus St. Gallen —
Sportschule Seki, St. Gallen

Institut Richelieu — Ecole de francais, Lausanne

Institut Villa Pierrefeu SA, Montreux - Glion

SBW Haus des Lernens AG, Talent-Campus Winterthur —
Kunst und Sportschule, Winterthur

Inernational Institute in Geneva, Genéve

schoenfels AG, Inferlaken

International School of Berne AG, Giimligen

Schulen St. Michael Zug AG, Zug

International University in Geneva, Genéve

Scuola La Commerciale, Bellinzona

IPAC Design Genéve, Genéve

Sport Academy Zurich, Zirich

Istituto Santa Caterina, Locarno

STH Basel, Riehen bei Bael

Istituto Sant'Anna e scuole associale SA, Lugano

Stiftung YOU COUNT, Spiez

J

Swiss Hotel Management School Caux SA, Caux / Montreux

Swiss Hotel Management School Leysin SA, Leysin

John F. Kennedy Infernational School, Saanen

Swiss Language Group SA, Lausanne

SWS Winterthur AG, Winterthur

K
kaz. Kaufminnisches Aushildungszentrum Aarau, Aarau T
TASIS The American School in Switzerland, Montagnola
L TEKO Basel, Basel
L'Acore Cycle d'orientation, Thonex / Genéve TEKO Bern, Bern
Language Links Lausanne, Lausanne TEKO Luzern, Luzern
Lycée Privé Rodolphe Topffer, Genéve TEKO Olten, Olten
TEKO Ziirich, Glattbrugg

The British School of Geneva, Chatelaine

Neuchdtel Junior Collége, Neuchdtel

Nouvelle Ecole Farny, Genéve 1]

UNICA Schule, Liestal
S
SBS Swiss Business School, Kloten w

SBW Haus des Lernens AG, Romanshorn

WI0S Bildungszentrum AG, Wil

SBW Haus des Lernens AG, Briickenangebot, Romanshorn

SBW Haus des Lernens AG, EuregioGymnasium, Romanshorn

)4

SBW Haus des Lernens AG, Hiiggenschwil

Turich International School, Adliswil

SBW Haus des Lernens AG, Neue Medien — Lehrfirma fiir
Mediamatiker EFZ, Romanshorn

Zurich International School, Kilchberg

Turich International School, Wiidenswil
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BELLEVUE
Webster Geneva Campus

Mark Hatton

15, route de Collex
(H-1293 Bellevue

Tel. +4122 959 80 80
markhatton@uwebster.edu

Ry ® »

390

Webster in Geneva since 1978, is the Swiss branch of the Webster University glo-
bal network, head-quartered in Saint-Louis, Missouri, USA. It offers Bachelor and
Master programs fully in English, accredited by the Higher Learning Commission.
Webster offers a fraditional compus experience with dedicated student residences
and clubs, library, cafeteria, fitness, career and alumni services.

CHENE-BOUGERIES
Ecole Moser Genéve

Alain Moser, Pia Effront

Chemin de la Montagne 81

(H-1224 Chane-Bougeries

Tel. +41 22860 80 80

www.ecolemoser.ch * emgeneve@ecolemoser.ch

= 2 3 6
)
790
Enseignement pluriingue (Fr., All., Angl.) du 5¢ degré (8 ans) jusqu'd lo maturité
suisse. Journée continue, repas, études surveillées et ateliers, camps. Maturité

bilingue (Francais, Anglais) (Francais, Allemand) en 3 ans.

GENEVE / LAUSANNE

CREA Omnes Education
Arts & Digital Marketing

Nina Regaisse

Geneve: BAT 431-Rte des Acacias 43

(H-1227 Genéve-Acacias

Tel. +41 22 338 15 80

www.creageneve.com * info@creageneve.com
Lausanne: 41 Av. de lo Gare  CH1003 Lausanne
www.crealausanne.com « info@crealausanne.com

fp ‘

CREA Omnes Education est une école d’enseignement supérieur qui dispense
des formations, en francais et en anglais, de Bachelors et Masters spécialisés
dans les métiers du marketing, de lo communication et de la création. Le
digital, I'innovation et le luxe, sont des ples d’excellence au sein de CREA.

GENEVE
Ecole Bénédict

M. Lamine Lakhoua

79, rue Mme-de-Stagl « CH-1207 Gendve

Tél. 022 344 74 54 « Fax 022 345 82 31
www.ecolebenedict.ch < info@ecole-benedict.ch

150

Dés 12 ans. Cycle d'Orientation. Maturité Suisse. Diplome de Commerce. Repas,
études surveillées. Diplome de perfectionnement professionnel commercial
reconnu par le DIP du canton de Genéve.

GENEVE

Ecole Moderne-Pédagogie Freinet

Anne Di Bidino, direction

5-7, rue du Clos  CH-1207 Genéve

Tél. 022 736 07 00

www.ecolemoderne.ch « info@ecolemoderne.ch

g@i‘lz

80

Ecole primaire de 3 a 12 ans. Enseignement par petits groupes et individualisé.
Préparation aux études secondaires. Anglais dés 3 ans. Allemand dés
6 ans. Service traiteur. Semaines 100%. Artistiques sur les vacances scolaires.
Thédtre-Chant-Expression créatrice. Horaire continue de 8h a 16 h. Activités
parascolaires de 16h a 18 h.

GENEVE

Externat catholique des Glacis

Alexandre Odier

2, rue Munier Romilly « CH-1206 Genéve

Tél. 022 346 38 19 « Fax 022 346 83 09
www.exfernatglacis.ch « info@exterat-glacis.ch

mlz

170

De 3 d 12 ans. Rentrée: septembre. Jardin d"enfants et closses primaires (1P
a 8P). Etudes surveillées et repas. Garderie du soir. Apprentissage des langues:
Anglais (dés 4 ans), Allemand (dés 6 ans), Lafin (dés 11 ans). Informatique
(des 6.ans), philosophie et religion (dés 5ans). Psychomotricité en jardin
d’enfants (3 ans).

GENEVE
La Déecouverte

11, av. Sécheron « CH-1202 Genéve

Tél. 022733 54 33

www.decouverte.ch « admin@decouverte.ch
9, ch. du Triangle * CH-1295 Mies

m 2

314

Ecole primaire. Pédagogie active et de projets. Enseignement frangais /anglais.
Journée continue 8h — 15h30. Activités extra-scolaires jusqu’a 18h. Activités
de vacances. Primary school. Active learning pedaogy and projects. Bilingual
French-English school. Full day program. 3:30pm afterschool care to 6pm.

Tél. 022 755 21 24 « admin-mies@decouverte.ch  Holiday camps.
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GENEVE

Nathalie Le Testu

7 bis boulevard Carl Vogt « CH-1205 Genéve
Tel. +41 22 74100 01

www.ecolemes.ch

0y 0 3
Mutuelle d’etudes Secondaires gg@ﬂ‘

Direction: Michel Dubret, Jean-Jacques Le Testu,

Baccalaureat Infernational:

Les options d'un Baccalaureat general plus nos options:

Artistique — Cinema — Journalisme et Creation Litteraire — Etude/Sport
Enseignement en francais

Association a but non lucratif fondee en 1976 dans la mouvance des experiences
pedagogiques alternatives, reconnue d'utilite publique par la Ville de Geneve.
Moyenne de 80 eleves a partir de 15 ans, ef sans limite d'age maximum
requise.

Ecole francophone préparant au diplome du baccalauréat international en 3 ans
selon le projet ef les options de |'éléve.

Elaboration d'une pedagogie eupraxis metacognitive favorisant le develop-
pement de la personne et la prise de conscience critique.

Enseignement personnalisé adapté aux enfants précoces, TDH-TDA ef éléves
DYS, alliant souplesse et responsabilisation de I'éléve ofin de construire un
cursus scolaire conforme @ ses capacités.

Utilisation d"outils didactiques initiant aux exigences des études universitaires.

GENEVE / PETIT-SACONNEX

Ecole des Nations
(pédagogie Montessori)

Direction

Ch. Dr-Adolphe-Pasteur 13
CH-1209 Petit-Saconnex/Genéve
Tel. +41 (0)22 738 81 80
www.ecoledesnations.ch
secrefariat@ecoledesnations.ch

mlz

100

La plus ancienne école Montessori de Gendve pour éléves de 3 & 12 ans.
Bilingue frangais-anglais, allemand dés 5P. Cambridge exams. Accueil de
8h-18h, lu-ve. Eco-School.

The oldest Montessori school in Geneva for children aged 3 to 12. Bilingual
French-English. Cambridge exams. Day care 8 fo 6.

GRAND-LANCY

Institut International de Lancy

Monique Roiné

Avenue Eugéne-Lance 24 « CH-1212 Grand-Lancy,

Genéve
Tél. 022794 26 20
www.il.ch « info@iil.ch

mlzamza 5

1500

Ecole infernationale bilingue fondée en 1903, IIL accueille 1500 éléves
de 3 a 19 ans dans ses programmes frangais, anglais et bilingue (FR-EN).
Programme frangais : classes matermnelles, élémentaires et secondaires
(Diplome National du Brevet, Baccalauréat frangais). Programme bilingue :
classes primaires. English programme: Early Years, Primary, Secondary classes
(IGCSE, IB). Externat / Day school — Demi-pension / lunches — Transport
scolaire / Bus service — Activités extra-scolaires / Extra-curricular activities —
Programme anti-harcélement / Anti-bullying programme.

20

PETITLANCY
Institut Florimont

Mr. Brice Clerc, responsable des admissions

37, Avenue du Petit-Lancy * CH-1213 PefitLancy

Tél. 022 879 00 00
www.florimont.ch « info@florimont.ch

?[_\., 1 /23 6 20 23 24 25

1705

Fondé en 1905, I'Institut Florimont est une école catholique ouverte d toutes
les confessions offrant un parcours du jardin d"enfants au secondaire Il. Trois
diplomes proposés : maturité gymnasiale, baccalouréat frangais, baccalauréat
international. Etudes accompagnées disponibles, demi-pension et transport
scolaire.

LE GRAND-SACONNEX

Geneva School of Diplomacy &

International Relations

2 Chemin du Pavillon « CH-1218 Le Grand-Saconnex

Tél. 022 300 33 77« Fax 022 300 33 11
www.genevadiplomacy.ch
admissions@genevadiplomacy.ch

2 25 27
®

100

Renowned diplomacy/international relations school located in Geneva, the
diplomatic capital of the world. GSD offers Bachelors, Masters, Executive and
Doctor programs in international relations and diplomacy. At GSD, students get
to lear from real practitioners, trough practical learning methods, gain expe-
rience by doing internships in some of the best international institutions of the
world. GSD prides itself on the numerous successful alumni it has produced.

THONEX
Ecole Bersot Sarl

Nathalie Brunel / Michéle Pesson
134-136, rue de Genéve
(H-1226 Thonex/Gengve

Tél. 022 3491010
www.bersot.ch « info@bersot.ch

E@i‘3425

85

(ycle d'Orientation avec programmes des regroupements 2 et 3. 126™ année
avec séjours linguistiques. Encadrement solide et dynamique, fait d"encoura-
gements et de mise en confiance de I'adolescent. Eléves de 10 17 ans,
5 classes, 15 professeurs. Horaire continu de 8h10 a 16h30, repas et études
dirigées compris. Cours de vacances en aodt.

VERNIER
Deutsche Schule Genf

Ch. de Champ-Claude 6 « CH-1214 Vernier
Tel. 022 795 07 10 « Fax 022 795 07 19
www.dsgenf.ch » dsg@dsgent.ch

?[ n\, 12l 3 [e 5
| 22 24 25
440
* Komplette Schullaufbahn ab 3 Jahre, vom Kindergarten bis zum
Deutschen Infernationalen Abitur (DIA), entspricht der schweizerischen

Maturitit /Deutschsprachkurse fir Kinder und Jugendliche und offizielles
Priifungszentrum des Goethe-Insfituts.

« Scolarité compléte du jardin d’enfants dés 3 ans jusqu’au Deutsches
Internationales Abitur (DIA) équivalent d la maturité suisse / Cours d'alle-
mand pour jeunes e centre d’examens du Goethe Institut.

N



Lausanne — Vaud

LAUSANNE

LAUSANNE
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LAUSANNE
Brillantmont International School

L E . ”

LAUSANNE
BSL-Business School Lausanne

Philippe Du Pasquier

Rte de lo Maladiére 21 ¢ CH-1022 Chavannes
Tel. +41 21 619 06 06
www.bsHausanne.ch < info@bsHausanne.ch

13 27 28
o # 3
150

Business School Lausanne (BSL), a leading innovator in business education with
entrepreneurial spirit, is committed to practical and pragmatic learing.

LAUSANNE
Collége Pierre Viret

E@fg@:saszozs -

LAUSANNE
Ecole Lémania — Lemania College

International Swiss Boarding School
JP du Pasquier, Président

3 (h. de Préville « CH-1003 Lausanne

Tél. +41 (0)21 3201501

www.lemania.ch * admissions@lemania.ch

e 2pWenE
T 10 20 23 24 25 7
50 1000

Gréice a I'organisation souple et soigneusement structurée de son enseigne-
ment, I'Ecole Lémania garantit @ ses éléves une formation solide ef une
ambiance de travail favorisant le succas. Elle adapte le programme de I'éléve

aux spécificités de sa préparation au moyen de classes homogénes e de
programmes débouchant sur des dipldmes reconnus.
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LAUSANNE .. _—

Ecole MEDICA S.A. % Bk

Certifiée eduQua et QSC 1o 10

Christophe Santschi Ecole MEDICA est cerffiée eduQua et QSC et propose les formations suivantes :

Avenue de lo Gare 44 « CH-1003 Lausanne
Tél. 021 31225 80
www.ecolemedica.ch « info@ecole-medica.ch

* Assistant-e medicake CFC Voie ecole de metiers & plein temps, cours inter
entreprises pour les apprenti-e-s

« assistant-e-s medicaux,/medicales, formation accréditée par la DGEP du
Canton de Vaud.

* Secretaire medicake en cours d’emploi selon les directives H+, formation
prises de sang & injections, formation bandages et pansements, formation
en radiologie et radioprotection selon les directives de I'OFSP.

LAUSANNE

Ecole Nouvelle de la Suisse Romande

M. Nicolas Catsicas

(h. de Rovéréaz 20, CP 161 « CH-1000 Lausanne 12

Tél. 021 654 6500 « Fax 021 654 65 05
www.ensr.ch « info@ensr.ch

o e
50 550

Fondée en 1902. Enseignement bilingue francais-anglais de la Maternelle
av Gymnase, de 2 ans et demi a 19 ans. Classes Montessori et Maternelle
Nouvelle jusqu’a la Grande Section. Programmes de Maturité Suisse et de
Baccalauréat Interational (anglais, francais ou bilingue).

Cours de frangais et d"anglais langue étrangére. Intenat a partir de 12 ans.
Camp d'été de juillet @ mi-aodt, camp de planche d voile en juillet et camp de
ski en février. Garderie en début et en fin de journée. Service de bus porte o
porte. Vaste choix d'activités extrascolaires.

LAUSANNE
Ecole Panorama (Médical) SA

Vanessa Suriano

Rue de lo Tour 8 bis  CH-1004 Lausanne
Tel. 021 323 69 07
www.ecolepanorama.ch
ecoles@rochepanorama.ch

S

~60 ~60

Ecole des métiers accréditée pour la fomation d’assistant-e médical-e
CFC. Certifiée EduQua. Formation de secrétaire d’hdpital H+, de délégués
médicaux. Préapprentissage pour les professions paramédicales. Formations
confinues.

LAUSANNE
Ecole Roche SA

Vanessa Suriano

Rue de la Tour 8 bis « CH-1004 Lausanne

Tel. 021 312 63 52

www.ecoleroche.ch « ecoles@rochepanorama.ch

Al S

~30 ~30
50 ans d"expérience — dlosses a petits effectifs — 10¢ et 11° secondaire —
maturité suisse — examens d’admission au gymnase — sport études — art
études. Une pédagogie active centrée sur I'éléve.

Préparation aux épreuves cantonales de référence (ECR 8°) et exames de
fin d'études (11¢)
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LAUSANNE
Ecole VINET

Bernadette Kaba, Direcrice

R. de I'Ecole-Supérieure 2 + CH-1005 Lausanne
Tél. 021 3124470

www.ecolevinet.ch * secretariai@ecolevinet.ch

E@T234

150

L'Ecole Vinet, au coeur de Lausanne, guide chaque eleve vers son plein poten-
tial. Enseignement complet en voie

pre-gymnasial ef general preparant aux examens d’entree aux gymnases
cantonaux. Disponible aussi classe RAC2 pour la voie maturite et classe preap-
prentissage avec orientation professionnelle.

LAUSANNE
Swiss Design Center Group SA

(loudio Chiarini
Avenue Lovis-Ruchonnet 2 « CH-1003 Lausanne
Tel. +41 21 351 74 00

www.swissdesigncenter.ch « info@swissdesigncenter.ch

S €

200

Notre école propose un enseignement en Architecture, Architecture d’Inférieur
et Design Industriel, sous la forme de: diplomes bachelor ou master et certi-
ficats cours du soir. Depuis la fusion avec |'école Athenaeum, en 2016 nous
sommes la plus grande et ancienne école privée d’architecture en Romandie.

LAUSANNE /GENF E Se 418 12 425
Ecoles DIDAC SA Cn:ﬂ“
Standorte:

Lausanne, Genf, Lugano, Eastbourne (UK), Bem

Astrid Berger, Alessia Palermo

Av. Ruchonnet 12 = CH-1003 Lausanne
Tel. 021 312 03 90

www.didac.ch « lausanne@didac.ch
www.ecole-didac.ch

* 10%me gt 12%me gnnée scolaire combinée avec une année linguistique, soit
comme hdte payant en Angleterre soit comme au pair d Bere.

« 10. /12. Schuljahr fiir Deutschschweizerlnnen in Lausanne, Genf, Lugano
oder England als Sprachjahr oder Au-pair-Jahr.

« Feriensprachkurse / Cours d'été

* Appuis

* Au pair/Au senior sans hébergement

LAUSANNE — MIES
Lycée Pareto

Nihil Giuseppe

Rue du Valentin 5 « CH-1004 Lausanne
Tel. 021 652 08 77

Route Suisse 7B « CH-1295 Mies

Tel. 022 755 49 90

www.liceo-pareto.ch « info@liceo-pareto.ch

m 320

130

Ecole secondaire inférieure/cycle et supérieure: enseignement bilingue
italienrancais. On obtient la Maturité Scientifique européenne, reconnue offi-
ciellement par toutes le Universités suisses et européennes et, simultanément,
le Baccalouréat frangais S. UN SEUL EXAMEN, DEUX DIPLOMES.

24

LAUSANNE-PULLY

T

100 750

M. Philippe de Korodi Externat et internat. Maturité suisse bilingue, Baccalouréat frangais,

Ch. Champittet « CP 622 + CH-1009 Pully-Lausanne  Baccalauréat infernational. Programme bilingue francais-anglais. Cours de

Tel. +41 21721 05 05 francais langue étrangére (FLE) pour les non-francophones. Programme

www.champittet.ch «info@champittet.ch d'allemand avancé. Accueil dés 7h30 jusqu’ a 18h. Jounée continue et
accueil le mercredi aprés-midi. Camps de vacances (8 semaines).

College Champittet

VAUD
CHESIERES ? —_——
o 55
Aiglon College @440
CHESIERES

we 112 2 35
Préfleuri International Alpine School E@ EC b »
30 60

CHESIERES / VILLARS

., W23
La Garenne International School @ ?@T 23 U 25 %

CLARENS BB D
0y 0 56
St.George’s International School E@ E*‘r 23 24 25

380

LEYSIN 18 23
Leysin American School in Switzerland E@ %
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MONTREUX
Surval Montreux

3 5 18 %
24 25

60

MONTREUX-TERRITET
Institut Monte Rosa

' ' Se (213 4
@ C *_[‘ 18 24 25 60
60 5

NYON

Ecole Moser Nyon

M. Algin Moser

M. Frangois Latouche

Alée des Moulins 16

CH-1274 Grens

Tel. +4122 593 88 88

www.ecolemoser.ch/nyon/fr « emnyon@ecolemoser.ch

*_T 6 23
600
Enseignement plurilingue (Fr., All., Angl.) du 1 degré (4ans) jusqu'a la maturité
fedérale ou au double diplome (maturité + IBDP). Journée continue, repas,
études surveillées, ateliers et camps. Maturité bilingue (Francais/Anglais ou

Frangais /Allemand) en 3 ans.

ROLLE
Institut Le Rosey

@ 2 3 6 20 o
= 23 24 25
420

SFLEGIER / VEVEY

Haut-Lac Ecole Internationale Bilingue

A. M. Harwood /6. Dubler

Ch. de Pangires 26 « CH-1806 StLégier
Tel. 021 55550 00

www.hautac.ch « info@hautlac.ch

o6 SR

600

Hout-Lac Ecole Internationale Bilingue propose une éducation entiérement
bilingue (anglais et frangais) d des éléves de 3 a 18 ans, provenant de plus
de 50 pays.

Haut-Lac International Bilingual School provides a truly bilingual education
(English & French) for students aged 3 to 18 from over 50 countries.

VICH
Ecole Mont-Olivet

M. Christophe Santschi

Chemin Crétaneaux 2 » CH-1267 Vich

Tel. +41 22 354 80 50
www.ecolemontolivet.ch « vich@montolivet.ch

12 3 6

280

Ecole privée suisse centenaire, éléves de 3 a 18 ans, du jardin d'enfants
lo maturité suisse.

Programme plurilingue. Allemand en immersion dés 3 ans et anglais proposé
des 4 ans.

Journge continue, activités extrascolaires et stages vacances.

26

Jura

PORRENTRUY

Saint-Charles International School E@

2 3 6
23 25
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Valais

[ ]
SION

SAXON

Ecole Professionnelle des Arts
Contemporains

EPAC SA — The first Comics and Game Arts School
Patrizia Abderhalden, directrice générale

Rte du Village 39 « CH-1907 Saxon

Tel. +41 27 744 31 26

epac.ch « www.facebook.com,/epacswiss/
www.instagram.com,/epacswiss/

info@epac.ch

15-25

Erablie depuis plus 25 ans dans le panorama culturel suisse, |'Ecole
Professionnelle des Arts Contemporains (EPAC SA) se consacre  la formation
des peintres, des illustrateurs de bande dessinée et de manga, ainsi que des
concepteurs artistiques dans le secteur du jeu vidéo de demain. Elle favorise une
ouverture internationale par le biais de collaborations exclusives avec des insti-
tutions en Europe et en Asie. 'EPAC octroie des diplomes de niveau Bachelor et
Master, reconnus au niveau européen ef autorisés par I'Frat du Valais.

SION
Ecole des Buissonnets

Patrice Creton

Rue St-Guérin 26 = CH-1950 Sion
Tél. 027 322 00 80
www.buissonnets-montani.ch
info@buissonnets-montani.ch

Ty

Située au cceur de la capitale valaisanne, au pied des chateaux de Valre et
de Tourbillon, IEcole des BUISSONNETS tire parti d'un dynamisme culturel
et social. Fondée en 1928 sur les bases d'une pédagogie puissante placant
I'élave au cceur de I'enseignement, notre Ecole jouit d'un enracinement solide
|ui conférant tout le crédit nécessaire @ un établissement préparant des éléves
0 des formations supérieures. Maturité suisse, Baccalouréat francais, classe
d'Orientation-Raccordement, cours privés.

SION
Ecole Montani

Patrice Cretton

Rue St-Guérin 24 < CH-1950 Sion
Tél. 027 322 00 80
www.buissonnets-montani.ch
info@buissonnets-montani.ch

T

Fondée en 1965 par Gabriel Montani, I'Ecole MONTANI cultive une tradition
éducative qui permet d |'éléve de progresser harmonieusement  fravers une
scolarité &panouie qui privilégie des valeurs essentielles : respect, dialogue,
ouverture. Sa méthode et son approche sont prisées par ceux qui recherchent
un suivi personnalisé ob professeurs et collaborateurs s'investissent pleinement
pour proposer d I'éléve un encadrement de tous les instants.
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Nordwest-Schweiz

AARGAU / SOLOTHURN

AARAU

IBZ - Die Schweizer Schule fiir
Technik und Management
Tellistrasse 4

(CH-5000 Aarau

Tel. +41 58 100 20 20
www.ibz.ch « ibz@ipso.ch

TRLL

1900

* Die IBZ ist die fishrende Schweizer Schule fiir Aus- und Weiterbildungen in
den Bereichen Bau-, Gebiiude-, Betriebs- und Elektrotechnik, Informatik,
Maschinenbau, Logistik und Qualititsmanagement.

Standorte: Aarau, Basel, Bem, Sargans, St. Gallen, Sursee, Winterthur, Zug
und Zirich

RHEINFELDEN
ipso! International School

Bahnhofstrasse 26

(H-4310 Rheinfelden

Tel. +41 61 831 06 06
www.isth.ch «infernational@ipso.ch

E@_j\lzszszs

110

Die ISR ist eine englisch- und deutschsprachige Ganztagesschule mit
Teilzeitoptionen fiir Kinder von 1,5 bis 16 Jahren. Das pidagogische Konzept
beruht auf dem International Baccalaureate Primary Years Programm (IB
PYP — akkreditiert seit 2015) und dem Lehrplan des Kantons Aargau. Dank
Abstimmung der Leistungsanforderungen mit den dffentlichen Schulen sind
Wechsel vom und ins dffentliche Schulsystem jederzeit maglich.

SOLOTHURN

Feusi Bildungszentrum Solothurn

Sandmattstrasse 1 ¢ CH-4500 Solothurn
Tel. 032 544 54 54
www.feusi.ch « solothum@feusi.ch

e 47 810

m m 13 15 16 27
70 220

An zentraler Lage in Solothurn absolvieren Jugendliche in familidrer Armosphire

das 10. Schuliahr oder die Ausbildung zum Koufmann, zur Kauffrau EFZ an

unserer Handelsschule.

Fiir Erwachsene bieten wir im Prdsenz- oder Hybridunterricht zahlreiche aner-

kannte Weiterbildungen bis auf Stufe Hohere Fachschule Wirtschaft HFW an.

lhre Bildung ist unser Anliegen. Ein Leben lang.
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BASEL-STADT / LAND

BASEL
Bénédict-Schule Basel

Elisabethenanlage 9 « CH-4051 Basel
Tel. 0612021212

info@benedict-basel.ch « www.benedictbasel.ch

e 2 3[4 89 o

*_T 13 14 6 24 27
Die Bénédict-Schule im Zentrum von Basel biefet eine Vielfalt von Aus- und
Weiterbildungsmaglichkeiten. Die Schule ist eingebunden in das Schulnetzwerk

der ipso Bildung AG und bietet eine Lernkultur, die Tradition und Innovation
verbindet mit modernem, praxisnahem Unterricht.

BASEL

HWS — Die Schule fiir
Gesundheit und Bewegung

Eulerstrasse 55 < CH-4051 Basel
Tel. +41 58 100 20 20
www.hws.ch  hws@ipso.ch

mi

1000

Die HWS ist die grasste Schule fiir Aus- und Weiterbildungen in medizinischen
und zahnmedizinischen Assistenzberufen, Fitess:, Bewegungs- und Gesundheits-
berufen sowie im Bereich der Naturheilkunde.

Standorte: Basel, Bem, Zirich

BASEL
ipso! Business School

Elisabethenanlage 9 » CH-4051 Basel
Tel. +41 58 100 20 20
www.ipso.ch/business e business@ipso.ch

m 10 13 27

Die ipso! Business School bietet praxisorientierte Bildungsprogramme in den
Bereichen General Management, Wirtschaftsinformatik sowie Finanzen und
Human Resources in der ganzen Deutschschweiz.

Standorte: Aarau, Basel, Bern, St. Gallen, Winterthur, Zug, Zirich

BASEL
ipso! Haus des Lernens
Eulerstrasse 55 « CH-4051 Basel

Tel. +41 58 100 20 20
www.hausdeslernens.ch « lernhaus@ipso.ch

E@j‘234

55

« Primar (5./6. Schuliahr), Sekundar (7./8. Schulihr), Futura (9./10.
Schuliahr, Berufswahl, weiterfihrende Schulen, Vorbereitung auf gestalte-
rische Berufe)

« Nahtloser Wechsel von und in dffentliche Schulen méglich

* Beziehungsarbeit, modeme Lernformen, individual Challenge, Anschluss-
[6sung, Coaching

BASEL
NSH - Die Sprach- und Handelsschule

Elisabethenanlage 9 « CH-4051 Basel
Tel. +41 58 100 20 20

6 Rl

2500

Die NSH ist die grdsste private Anbieterin von Sprachkursen und
kaufménnischer Aus- und Weiterbildung im Grossraum Basel. Fiir unsere

BASEL
ipso! Executive Education

Elisabethenanlage 9 « CH-4051 Basel
Tel. +41 58 100 20 20
www.ipso.ch/executive « executive@ipso.ch

m 13 27

ipso! Executive Education ist mit ihrem terficiren berufshildenden und aka-
demischen Bildungsangebot die priiferierte Bildungsparterin fiir Fach- und
Fihrungskifte, welche sich beruflich weiterentwickeln oder veriindem wollen.

Standorte: Aarau, Basel, Bern, St. Gallen, Zug, Zirich

30

www.nsh.ch « nsh@ipso.ch Kundinnen und Kunden, Arbeitgeber und die &ffentliche Hand sind wir die
erste Adresse fiir besondere Herausforderungen.
Standort: Basel

BERN

BERN
Eii;}iﬂ 4 7 8 9 10

Bénédict-Schule Bern 'l BEEAER

BVS Business-School

Marcel Stihli « Ab 12 Jahren. Kursdauer 1-12 Monate, Deutsch fir Fremdsprachige/

Aarbergergasse 5 « CH-3011 Bem
Tel. 031 310 28 28
www.benedict.ch « info.be@benedict.ch

Englisch /Franzésisch/Spanischy/Italienisch, uvm; Gruppenkurse, Privat- und
Firmenkurse, Free-System. Kursbeginn jederzeit. Intensiv- und Ferienkurse.
* Handelsschule /Kader- u. Managementaushildung/Informatik-Ausbildung/
Med.-Ausbildung.
« Empfohlene Schule gem. BA fir Migration (www.swissprivateschoolregister.ch)
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BERN
DIDAC Schulen AG

Standorte: Bern, Lausanne, Genf, Lugano,
Eastbourne (UK)

Alpeneggstrasse 1« CH-3012 Bem

Tel. 031 31352 52/031 311 54 44
www.didac.ch « www.didacbern.ch

Eariigiir‘ Eifi%;{]'\ : :; :L 16 ;: ;:

290

* 7./8. Schulighr mit indiv. Befreuung & Lemcoaching

* 9./10. Schulighr mit Niveauunterricht, Lernbegleitung, Sprachaufenthalt
« 10. Schuljahr Gestaltung

« 10. Schuljahr als Sprachjahr fiir Romands (Au pair)

« 10./12. Schuljahr in der Romandie, Tessin oder Siidenglond

office@didachern.ch (Teilzeit oder Vollzeitmodell, Leben in einer Gastfamilie)
briefe@didac.ch « 34iihrige KV-Aushildung mit Sprachaufenthalt

* kaufm. Weiterbildungen, Handel, Birofach, Kauffrau /-mann EFZ

* Feriensprachkurse

* Nachhilfe/Lemstudio

Alle Ausbildungsvarianten mit individuellem Berufswahl-/Bewerbungscoaching
BERN

Feusi Bildungszentrum Bern

Max-DoetwylerPlatz 1+ CH-3014 Bem
Tel. 031 537 37 37
www.feusi.ch « bern@feusi.ch

N SEEETTT
8 10 13 15 16 24 26 27

500 1000

In unserem modernen Schulgebiude an bester Lage unterrichten wir
Kinder, Jugendliche und Erwachsene ab der Sekundarstufe | sowie an der
Handelsschule, den Maturitiits- und Sportschulen.

Fiir Erwachsene bieten wir zahlreiche anerkannte und hochwertige
Weiterbildungen bis auf Stufe Fachhochschule an. Berufshegleitend oder
Vollzeit, im Préisenz- oder Hybridunterricht.

Ihre Bildung — unser Anliegen. Ein Leben lang.

BERN

NMS Bern — Bildung im Zentrum

Prof. Peter Heiniger, Direkfor
Waisenhausplatz 29 « CH-3011 Bem
Tel. 031 310 85 85
www.nmsbern.ch « info@nmsbern.ch

T[_\., 20 13 (a6 715 e 26

1000

Die NMS Bern wurde 1851 gegriindet und profiliert sich mit innovativen
Aushildungskonzepten. Aufnahmen in neue Klassen jeweils auf Empfehlung
der abgebenden Schule, mit Prifung oder Gespriich. Schweizerisch anerkannte
Abschliisse (Fachmittelschule mit Fachmaturitiit, Gymnasium mit Matura).
Piidagogisches Hochschulinstitut mit Studiengang fiir Primarlehrpersonen.

32

GUMLIGEN

Feusi Bildungszentrum
Muri-Giimligen
Mattenstrasse 2 « (H-3073 Giimligen

Tel. 031537 39 39
www.feusi.ch « quemligen@feusi.ch

mlzuzs

100

Kita — 6. Schuljhr unter einem Dach. In familidirer Armosphdre betreven wir
Kleinkinder ab 6 Monaten in unserer deutsch- und englisch-sprachigen Kita
und Preschool. Kinder vom 1. Kindergartenjahr bis in das 6. Schuljahr der
Primarstufe werden individuell gefdrdert und gefordert.

Ihr Kind ist einzigartig. Unsere Betreuung auch.

Daycare Centre — 6™ Grade under one roof. In a family atmosphere, we look
after toddlers from 6 moths in our German- and Englisch-speaking daycare
and preschool. Children from Kindergarten to Primary School are individually
supported and challenged.

Your child is unique. So is our childcare.

SPIFZ
Noss Schulzentrum

Jiirg Blaser

Schlosslistrasse 7 « CH-3700 Spiez

Tel. 033 655 50 30 « Fax 033 655 50 35
www.noss.ch » info@noss.ch

S
@ 4 10
50

Die Noss im Berner Oberland macht seit iber 75 Jahren Schule. 7. und
8. Schuliahr (Sek und Real), 9. und 10. Schuljahr mit Niveauuntenicht,
berufsvorbereitenden Wahlfichern, Praktika und Mittelschulvorbereitung.
Handelsschule mit Handelsdiplom. In nur 3 Gehminuten vom Bahnhof Spiez
erreichbar,
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001
Lyceum Alpinum Zuoz

Swiss Infernational Boarding School
Lyceum Alpinum 12 » CH-7524 Tuoz
Tel. +41 81 851 30 00
www.lyceum-alpinum.ch «
admission@lyceum-alpinum.ch

o~

23 25

s B %

220 120

The Lyceum Alpinum Zuoz is one of Switzerlands leading infernational
boarding schools. 340 students from around the world study here for
the International General Cerfificate of Secondary Education (IGCSE), the
International Baccalaureate Diploma (IBDP) and the Swiss Matura (in
German or German,/English).
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ST. GALLEN

BUCHS ?C, m 4 8 9 10 16
MPA Berufs- ISZF.T -

und Handelsschule AG

Frau Iréne Biisser

Wiedenstrasse 50a » 9470 Buchs

Tel. 081 756 17 65

www.mpaschule.ch « info@mpaschule.ch

Fachschule fiir kaufm. und med. Berufe.

Grundbildung: 3-dhrige Vollzeitstudien in Praxis und Theorie inkl.
Praktikumsjahr; Kauffrau/Kaufmann EFZ inkl. VSH-Diplome; Med. Praxis-
assistent/-in EFZ;

Weiterbildungen: qualifizierte modulare Ausbildung als Med. Sekretiirin H+/
Arztsekretdrin (1 Jahr berufshegleitend); Med. Teamleiter,/-in SYMB (1 Jahr
berufsegleitend); Med. Praxiskoordinator/-in SVMB und /oder eidg. FA
(1-2 Jahre berufshegleitend); Med. Fachkurse.

ESCHENBACH

E-Profi Education —
Lernen mit Profil

Biechliberg 2 « CH-8733 Eschenbach
Tel. 055 250 59 59
www.e-profi.ch « info@e-profi.ch

A R

200

E-Profi Education—héhere Fachschule fir Elekiro-Installation und Sicher-

heit, NIV, Gebdudeautomation, Gebdudeinformatik, KNX, loT, BIM und

Unternehmensfihrung

* Hahere Berufshildung: Elekiro, Elekiro-Sicherheit, Gebiudeinformatik,
Unternehmenshildung

« Firmenkurse und Zertifikats-Abschlisse von Branchen-Verbinde
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ST GALLEN

4 8 9 10 12 13
Benedict-Schule St. Gallen I@ W05 06 12 M 7
BBS Business-School

St. Leonhardstr. 35 « CH-9001 St. Gallen
Tel. 071 226 55 55
www.benedict.ch «info.sg@benedict.ch

Ab 16 Jahren. Deutsch fiir Fremdsprachige: Anfiinger bis Diplomstufe.

Einzel- und Gruppenkurse. Power-Free-System mit freier Zeitwahl, erginzendem
E-Learning und individuellem Lehrplan. Fachschule fiir kaufm. und med. Berufe.
Med. Proxisussistentin EFZ, Modulare kaufm. Aushildungen bis zum Bachelor.

ST. GALLEN

Gymnasium Neve Stadtschulen

Lernort St. Gallen

Dufourstrasse 76a « CH-9000 St. Gallen
Tel. +41 7122312 80
www.neue-stadtschulen.ch

gﬁs:\ﬁ‘b

Das Gymnasium der Neuen Stadtschulen in St. Gallen bereitet Lernende
auf die Schweizerische Maturitiitsprifung vor. Digitale Medien ermiglichen
eine individuelle Planung, die stets durch einen persnlichen Coach begleitet
wird. Durch zeit- und ortsunabhiingiges Lernen schaffen wir neve Wege zur
Matura und bereiten die Lemenden ideal aufs Studium vor.

ST. GALLEN

ORTEGA SCHULE ST. GALLEN

Gion M. Pedrazzini

Kesslerstrasse 1+ CH-9001 St. Gallen

Tel. 071 223 53 91

www.ortegaschule.ch « info@ortegaschule.ch

=3

Mittelstufe, Sek-Vorbereitungsjah, Integr. Oberstufe mit Sek / 10. Schul-
johr / Zwischenjahr Praktikum-Schule / Anno Intermedio-Année Intermédiaire-
Iwischenjahr fiir Jugendl. aus ital. + franz. CH /Sek fiir Erwachsene/
Nachhilfe / Prifungsvorbereitung / Lernprogramme / Berufsberatung/
Ferienkurse

ST. GALLEN

International School Rheintal

se I 12 64
‘T |3 23

185
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THURGAU

KEFIKON
Schule Schloss Kefikon AG

Frau Susanne Ackermann

Schlossweg 1 CH-8546 Kefikon

Tel. 052 37512 25

www.kefikon.ch « schloss@kefikon.ch

Sonderschulinternat und Tagesschule PLUS; 7-18 lahre; individuelle
Forderung im Lernen und der persdnlichen Entwicklung. Spezialisiert im
Umgang mit Autismus-Spekirum, Traumafolgestdrungen, ADHD, depres:
siven Episoden; interdisziplindre Zusommenarbeit mit den Bereichen: Schule,
Wohnen und Therapie.

ZURICH
WETZIKON

we 112 [3 (4
IWW AG EGT

Sandra Idehen

Liircherstrasse 13 ¢ CH-8620 Wetzikon
Tel. 044 933 90 90

www.iww.ch « info@iww.ch

95

Staatlich bewilligte Tagesschule mit kleinen Klassen, in denen das Kind
im Mittelpunkt steht. Hausaufgabenstunden im Stundenplan integriert.
Forderkindergarten, Primarklossen, Sekundarklassen, Spezialklassen,
Vorbereitungskurse fiir Sekundarschule, Gymnasium und Mittelschule.

ZUMIKON

2 3 2

0,0 ]
ICS Inter-Community School Zurich ?@0?‘!‘ v

ZURICH EC, m 4 7 8 9 10 12 13
Benedict-Schule Ziirich ZOEF.T N HEEEED

BVS Business-School

H. Meister * Kursdaver 1-12 Monate, Deutsch fiir Fremdsprachige/Englisch/

Vulkanstrasse 106 « CH-8048 Zirich
Tel. +41/44 24212 60
www.benedict.ch « info.zh@benedict.ch

Franzdsisch/Spanisch/Italienisch; Privat, Gruppen- und Firmenkurse;
Free-System. Intensiv- und Ferienkurse. Kursbeginn jederzeit.

* Bildungsbereich Sprachen, Handel, Management, Informatik, Medizin,
Gesundheit; Berufs- und Hahere Berufshildung; HF; Bachelor- und Master.
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ZURICH

Beat Wolz

Bederstr. 4, b. Bahnhof Ziirich-Enge * CH-8027 Zirich

Tel. 044 201 26 46

www.raeberschule.ch  info@raeberschule.ch

Dr. Raebers Hohere Handelsschule @i‘

8 10 14 24

Ab 15 Jahren. Schuljahrbeginn: August und Februar. Getrennte Abteilungen
fiir verschiedene Ausbildungsrichtungen, Alter und Vorbildung. Tages- und
Abendschule. Schule mit individueller Betrevung, persénlicher Atmosphiire
und modernsten Einrichtungen.

ZURICH [@ o 17 %
Flying Teachers
Edit Adrover * Language courses and further education — wherever, whenever and how-

Lowenstrasse 20 ¢ CH-8001 Zirich
Tel. 044 350 33 44

www.flyingteachers.com < office@flyingteachers.com

ever you want.

* Teacher Training: Celta, Delta and more.

+ Tutoring for all subjects and at all levels.

« Preparation for infernationally recognized certificates: TELC, Fide, ECDL,
TOEFL, LST, BULATS, IELTS, SAT and more.

TURICH

Gymnasium Neve Stadtschulen

Lernort Zijrich
Hohlstrasse 550 ¢ CH-8048 Zirich
Tel. +41 44 361 2415

www.neue-stadischulen.ch

g@j‘b

50

Das Gymnasium der Neuen Stadtschulen in Zirich bereitet Lenende auf die
Schweizerische Maturititsprifung vor. Digitale Medien ermdglichen eine
individuelle Planung, die stets durch einen persdnlichen Coach begleitet
wird. Durch zeit- und ortsunabhiingiges Lemen schaffen wir neue Wege zur
Matura und bereiten die Lernenden ideal aufs Studium vor.

ZURICH

IFA - Die Hohere Fachschule

der Digitalen Wirtschaft

Bemerstrasse Siid 167 = CH-8048 Ziirich
Tel. +41 58 100 20 20
www.ifa.ch « fo@ipso.ch

S Rl

>1000

Die IFA ist die fihrende Anbieterin hiherer Berufshildung in den Bereichen
Wirtschaft, Informatik und Wirtschaftsinformatik in der Deutschschweiz. Das
Weiterbildungsangebot umfasst Studiengiinge auf Stufe Hahere Fachschule,
Vorbereitungskurse auf Berufspriifungen und hahere Fachpriifungen sowie
Seminare und Zertifizierungsprifungen.

Standorte: Basel, Bern, St. Gallen, Ziirich
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TORICH
Juventus Schulen

Dr. Cloudia Sidler-Brand, Direktorin
Lagerstrasse 102 « CH-8004 Zirich
Tel. 043 268 26 26
www.juventus.ch « info@juventus.ch

So 346 7 (890
E@Tm 13 14 15 (16 25 26 27 y
1300 900
* Kurzgymnasium, BM2, Passerelle
* Medizinische Grund- und Weiterbildungen, Hahere Fachschule, FH
« KV Highschool, Weiterbildungen (Handelsschule, Betrigbswirtschaft/Fihrung)

* Systemtechnik, Elektrotechnik, Maschinenbau, Informatik, Projekimanage-
ment, Vorkurse

T0RICH
Neue Schule Ziirich (NSZ)

Annette Haueter, Rektorin
Stapferstrasse 64 « CH-8006 Zirich
Tel. 044 360 50 60

www.nsz.ch « info@nsz.ch

E@i‘stlb

200

* Kurzzeitgymnasium (Einfritt ohne Aufnahmepriifung)

« Sekundarschule A, Sekundarschule A Plus und Mittelschulvorbereitung

« Uberschaubare Grasse, persinliche Atmosphire, intensive Begleitung der
Lemenden

« Ndhe ETH / Universitdit Zarich

+ Staatlich bewilligte Privatschule, 1942 gegriindet und durch einen Eltern-
verein gefragen

TURICH

Stiftung Mittelschule Dr. Buchmann

Katia Mettler, Schulleiterin EDK
Marcel Ottiger, Schullsiter
Keltenstrasse 11  CH-8044 Zijrich
Tel. +41 44 252 65 64

www.buchmannschule.ch  info@buchmannschule.ch

150
« Staatlich bewilligtes Privatgymnasium (Kurz- und Langgymnasium),
gegrindet 1954
* Persinliche Lernumgebung, Kleine Klassen
« Stukturiertes Lernen, individuelle Begleitung
« Eintritt nach Kennenlemgespriich und Bekanntgabe der Vomoten
* Abschluss: Schweizerische Maturitdt

« In 15 Min. erreichbar von; Zirich HB, Stadelhofen und Stettbach

TORICH
Zurich International School

Johann Fulks

Steinacherstrasse 140  CH-8820 Widenswil

Tel. +41 58 750 25 31
www.zis.ch « admissions@zis.ch

Eit:;;??i‘ IL ;; 3

Turich Infernational School is a leading non-profit day school for local and
expat children aged 3 to 18, serving cantons Zurich, Zug and Schwyz.
Instruction is in English with additional bilingual English/German pathway
for ages 3—-9. Itis the longest-accredited international school in Switzerland.
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Lentralschweiz

LUZERN

LUZERN

FREI'S Schulen AG Luzern
Haldenstrasse 33 « CH-6006 Luzem

Tel. 041 41810 20
www.freisschulen.ch « info@freisschulen.ch

OBWALDEN / SCHWYZ

NS I

500

Grundbildungen / Weiterbildungen / Sprachen
* Medizinische Berufe
* Berufsvorbereitung/10. Schuljahr

+ Kouffrau/-mann EFZ mit Idand-Halbichr, Kauffrau/-mann EFZ Talent School,

Kauffrau/-mann EFZ Dienstleistung und Administration

* Medizinische Sekretiirin H+, Arzt- und Spitalsekretiirin, Medizinische
Praxiskoordinatorin (FA), Praxismanagement, Spezialkurse

* Autorisiertes Cambridge English Exam Centre, Sprachkurse

BRUNNEN

Stiftung Theresianum Ingenbohl

Schule und Internat

B B % o "

300

ENGELBERG
Stiftsschule Engelberg

Internatsschule des Benediktinerklosters

Engelberg

Tobias Barmettler, Rektor
Benediktinerkloster 5 « CH-6390 Engelberg
Tel. 041 639 61 00
www.stiftsschule-engelberg.ch
info@stiftsschule-engelberg.ch

E@@i\:’.bn 50 65

* Lang- und Kurzzeitgymnasium mit den Schwerpunkifiichem Latein, Physik
& Anwendungen der Mathematik (PAM), Wirtschaft & Recht. Zweisprachige
Matura (Deutsch,/Englisch). International Baccalaureate (IB).

* Sekundarschule 10S (3 Jahre)

* 5-Tages-Internat fiir Jungen und Médchen. Wochenendbetreuung.
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IMMENSEE
Gymnasium Immensee

ZUG

s B % ’

325

BAAR

International School of Zug

and Luzern

Walterswil 1« CH-6340 Baar
Tel. +41 41768 29 00
www.iszl.ch « office. zug@iszl.ch

High School:

Rothusstrasse 4B  CH-6331 Hiinenberg
Tel. +41 41768 29 50

www.iszl.ch  office.riverside@iszl.ch

B un

1260

ISZL is an independent co-educational, non-profit day school serving the
international community of Central Switzerland by providing a comprehensive
education from ages 3 to 18. An 1B World School, we offer the Primary Years,
Middle Years and Diploma Programmes, as well as Advanced Placement courses.

NEUHEIM
Tagesschule Elementa AG

Monica Roth

Sarbachstrasse 8  CH-6345 Neuheim
Tel. +41 41 755 06 50
www.tagesschule-elementa.ch
info@tagesschule-elementa.ch

mzu

80

Wir sind eine fomilicire Schweizer Primarschule: Lehrplan 21, Unterrichtssprache
Deutsch / Betreuung Schweizerdeutsch, Englisch b der 1. Klasse, Angebot in
Deutsch als Zweitsprache / English Natives, Begabungsfarderung, ganzheitliche
Bildung, Ferienbetreuung. Unsere Vision: «Stirken stiirken. Lernen lemen.»

UG

Institut Montana Zugerberg

Velia Tricoli, Head of External Relations
Schanfels 5 ¢ CH-6300 Zug

Tel. 041729 11 77
www.montana-zug.ch
admissions@montana-zug.ch

E@ ?ﬁ\ B H B vy

130 250

Wir sind eine Schweizer und intenationale Tages- und Interatsschule
mit Tradition, weniger als eine Stunde von Zirich entfernt. Zweisprachige
Primarschule, zweisprachige Sekundarstufe (SEK 1), Schweizer Gymnasium
(ein-/zweispr. Matura) und intemationale Schule (Cambridge Lower
Secondary Programme, 1GCSE, IB, US High School Diploma) bieten eine indi-
vidualisierte und moderne Aushildung in familicrer Atmosphiire.
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106
Kollegium St. Michael Zug

Tugerbergstrasse 3 * CH-6300 Zug
Tel. 0417271210
www_kollegium-stm.ch
info@kollegium-stm.ch

E@_j\zs

72

* Tagesschule fiir Miidchen und Jungen

« 5./6. Primarschule mit Fokus Sek oder Gymi

« 1.-3. Sekundarschule mit Vorbereitung Berufslehre, Gymi, fortfihrende
Schule

« Berufswahlcoaching ab der 1. Sekundarklasse

* Begleitetes Studium, Aufgabenbetrevung und Lerncoaching

* Bildungsqualitiit nach Zuger Lehrplan 21

DAS PRIVATSCHULREGISTER...

...SCHUTZT DEN GUTEN RUF DES BILDUNGS-
STANDORTES SCHWEIZ MIT ALL SEINEN
PRIVATSCHULEN.

..VERBESSERT DIE WETTBEWERBSFAHIGKEIT
AUF DEM NATIONALEN UND GLOBALEN MARKT.

...DIENT OFFENTLICH-RECHTLICHEN UND PRIVATEN
INSTITUTIONEN SOWIE DER KUNDSCHAFT DER
SCHULEN ALS VERLASSLICHE REFERENZ.

...ERLEICHTERT DIE VISA-ERTEILUNG FUR
SCHULER(INNEN) / STUDIERENDE AUS DEM
AUSLAND.

WWW.SWISSPRIVATESCHOOLREGISTER.COM

PRIVATSCHULREGISTER

PRIVATE SCHOOL REGISTER

REGISTRE DES ECOLES PRIVEES

REGISTRO DELLE SCUOLE PRIVATE

SCHWEIZ - SWITZERLAND - SUISSE - SVIZZERA
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IHRER PRIVATSCHULE BEGLAUBIGEN!

Ticino

1 4 @LUGANO

LUGANO

Formazione Linguistica
e Culturale CCT

Margaret De Lorenzi

Viale Cattaneo 27 « CH-6900 Lugano
Tel. 091923 49 18

www.cct.ch « info@cct.ch
www.study-go.info « go@cct.ch

150 100

Tedesco, Italiano, Inglese, Francese, Spagnolo, Russo: corsi e lezioni a tutti i
livelli. Preparazione a esami internazionali. Sostegno: lingue e scienze. Corsi
intensivi estivi. Soggiorni linguistici all"estero.

Language and science tutoring: classes for children, young students and adults.
International exams preparation. Summer courses. Language studies abroad.

LUGANO
Scuola DIDAC SA

Standorte: Lugano, Lausanne, Genf, Bem,
Eastbourne (UK)

Luisa Magnoli

Via S. Balestra 27  CH-6900 Lugano
Tel. 091 922 52 52

www.didac.ch « lugano@didac.ch
www.scuola-didac.ch

E@T’,.ﬁunu

60

10./12. Schuljahr fiir Deutschschweizerlnnen in Lugano als Sprachjahr oder
Au-pair-Jahr (Angebot auch in der Romandie oder Siidengland).

Unterlagen anfordem Gber das Zentralsekretariat in Ber: Tel. 031 313 52 52
+ Feriensprachkurse / Corsi i lingua estivi

* Sostegno scolastico

.3
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Ecoles avec programme national
Schulen mit nationalem Programm
Scuole con programma nazionale
Schools with national curriculum
Colegios con programa nacional

Seife
Page
Pagina
Page
Pagina

46-52

Ecoles avec programme international
Schulen mit internationalem Programm
Scuole con programma internazionale
Schools with international curriculum
Colegios con programa internacional

54-66

Universités, écoles supérieures
Universitiiten, Fachhochschulen
Universita, scuole superiori
Universities

Universidades, escuelas superiores
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Lausanne E@r E@r

Ecoles avec programme national Collége Pierre Viret 306 8 20
Schulen mit nationalem Prggrumm Louoy Nlafly

Scuole con programma nazionale Chemin des Cédres 3 « CH-1004 Lausanne

Schools with national curriculum Tél. +41 21 643 77 07 « Fax +41 21 643 77 08

Colegios con programa na conal www.pierreviret.ch < info@pierreviret.ch

Plus de 80 ans d’expérience et de succés. L'école est située au
centre-ville dans un cadre calme d I'écart de grands axes de circulation.

Suisse frangaise Sans appartenance confessionnelle, elle centre tous ses efforts sur

Franzdsische Schweiz I'épanouissement et la réussite de ses éléves. Le collége offre de

Svizzera francese nombreux programmes:

French-speaking Switzerland « Préparation sérieuse et rapide d lo maturité suisse. Toutes les options

Suiza francesa 46-47 spécifiques sont offertes. Classe de prématurité. Raccordement au
gymnase.

Suisse alémanique » Baccalouréat francais, séries L, Es. Seconde, Premisre ef Terminale.

Deutsche Schweiz « Ftudes secondaires (de lo 76m d la 11¢m Harmos) et classe de

Svizzera tedesca préapprentissage. Cerificat AVDEP.

German-speaking Switzerland + Diplome de commerce.

Suiza alemana 48-52 « Cours de révision (classes secondaires)

Effectifs raisonnables et esprit familial. Orientation scolaire et professionnelle. Entrée possible en tout temps avec essai
sans engagement. Encadrement et études surveillées. Suivi et dialogue ouvert. Notes sur internet. Efficacité pédagogique

démontrée.

Lausanne S
50 1000

Ecole Lémania — Lemania College 23 EEEE

International Swiss Boarding School 10 20 23 24 25 27

JP du Pasquier, Président

3 (h. de Préville + CH-1003 Lausanne
Tel. +41 (0)21 320 1501
www.lemania.ch  admissions@lemania.ch

® Ecole toujours innovante fondée en 1908, située dans une zone
calme, au centre ville de Lausanne. Donne acceés a la maturité suisse
et d de nombreux diplémes reconnus. Ambiance internationale.
Professeurs attentifs aux hesoins de chacun. Cours et Camps d'été
également.

o Das wegweisende Lemanio-Institut wurde 1908 gegriindet
und liegt in ruhiger Lage, mitten in der Stadt. Bietet Vorbereitung
zur Schweizerischen Maturitdt und verschiedenen anerkannten
Diplomen. Internationale Umgebung. Sehr leistungsfihige Lehrer, die
jedem Aufmerksamkeit schenken. Auch Sommer Camps und Sommerkurse.

o Founded in 1908, Lemania College is an innovative school situated in a quiet neighbourhood in the centre of Lausanne. Offers
preparation to the Swiss Maturité (High School Diploma) and other recognized diplomas. International environment. Skilled
teachers attentive to the students’ individual needs. Summer camps and summer courses as well.
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Suisse alémanique

Deutsche Schweiz

Svizzera tedesca
German-speaking Switzerland
Suiza alemana

48-52
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Brunnen

Stiftung Theresianum Ingenhohl
Schule und Internat &

Christine Durrer-Gléisle

Klosterstrasse 14, 6440 Brunnen

Tel. 041 825 26 00

www.theresianum.ch « info@theresianum.ch
Social Media: Facebook, Instagram, LinkedIn

Fiihigkeiten erkennen, Stiirken entwickeln, Wissen aneignen, Sozial
kompetenzen erwerben, Selbstsicherheit gewinnen. Die Schiilerinnen
und Schiller verlussen addquat auf das Leben vorbereitet den Campus.
Hochqualifizierte Lehrpersonen und Infernatshetreuerinnen fordern und
begleiten achtsam die Entwicklungsprozesse und die Entfaltung der jun-
gen Menschen. Das Gymnasium, die Sekundarschule und das Internat
sind jungen Frauen vorbehalten. Die Fachmittelschule ist jungen Frauen
und Minnern zugéinglich.

Schultypen

« Sekundarschule SEK 1, 7. bis 9. und 10. Schuljahr, Mittelschul-
vorbereitung

« Gymnasium mit eidg. anerkannter Matura, auf Wunsch bilingual (Deutsch/Englisch)

« Fachmittelschule mit eidg. anerkanntem Fachmittelschulousweis (Berufsfelder: Pidagogik, Soziale Arbeit, Gesundheit)

« Fachmaturitiit Pdagogik, Fachmaturifit Soziale Arbeit, Fachmaturitiit Gesundheit

Jugendstilbau mit einzigartiger Atmosphire. Weitldufiger, modern ausgestatteter Campus. Sporthaus mit 25m-Schwimmbecken und
Iweifachturnhalle. Internat mit strukturiertem Rahmenprogramm. Ideale Erreichbarkeit per OV und PW.

[
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Davos E@ a#r
Schweizerische Alpine 2 06 7

Mittelschule Davos

Severin Gerber, Rektor

Guggerbachstrasse 2 « CH-7270 Davos Platz
Tel. 081 41003 11 < Fax 081 4100312
www.samd.ch < info@samd.ch

Ausbildung:

« Gymnasium (7.~12., Matura, auch bilingual d /&)

« Handelsmiffelschule (10.—12. + Jahresprakfikum, Berufsmatura)

« Primarschule (5./6., Gymi-Vorbereitung)

Wir sind die Schweizer Internatsschule mit internationaler Ausstrahlung. Wir machen
Schule mit Leidenschaft und Spass und leben Freundschaft auf allen Ebenen. In
unserer besonderen Schulkultur entwickeln sich Jugendliche zu verantwortungs-
bewussten Perstnlichkeiten. In unseren Kleinen Klassen kann jeder sein ganzes
Potenzial entfalten. Wir begleiten und férdern individuell mit Extra-Lektionen,
Studienzeiten und Beratung. Teamspirit und Leidenschaft ist das Rezept unserer
erfolgreichen Sportteams im Eishockey, Fussball und Unihockey. Im Zentrum von
Davos und mitten in der Natur, in der sicheren Schweizer Bergwelt und mitten im Weltgeschehen des World Economic Forums bietet unsere Internatsschule
alles, was Jugendliche brauchen.

Programme: Tertifikate:
« SAMDplus fiir besonders Motivierte « Masterstufe QM zertifiziert von der SGS
« SAMDhealth fiir Jugendliche mit Allergien « cha!-Label als einzige Schule in der Schweiz, zertifiziert von der SAS

« MINT-aktive Schule, zertifiziert von SCNAT
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Engelberg

Stiftsschule Engelberg

Tobias Barmettler, Rekior

Benediktinerkloster 5 « CH-6390 Engelberg

Tel. 041 639 6100

wwwsiftsschule-engelberg.ch « info@stiftsschule-engelberg.ch

o Die Stiftsschule Engelberg verbindet ihre lange Bildungstradition mit pado-
gogischem Weitblick. Am Gymnasium des Benediktinerklosters werden die
Schilerinnen und Schiler zur zweisprachigen Matura (Deutsch,/Englisch) mif
integriertem International Baccalaureate (IB) gefiihrt, was ihnen den Zugang
v Universitiiten in der Schweiz und weltweit ermaglicht. Die Schillerinnen
und Schiler der Sekundarschule (10S) werden auf eine Berufslehre oder
den Ubertritt ans Kurzeitgymnasium vorbereitet. Das Infemat fir Jungen
und Midchen und die Tagesschule bilden den Rahmen fiir eine Lern- und
Lebensgemeinschaft an einer kleinen Schule mit persinlicher Befreuung. Der
geregelfe Tagesablouf verhilft den Jugendlichen zu Konzentration und Ruhe.
Hier haben Arbeit und Freizeit, Ernst und Spiel ihren Platz. Die Stiftsschule
Engelberg ist eingebettet in die herrliche Bergwelt und verfiigt iber eine
grossziigige, modeme Infrastruktur.

o The Stiftsschule Engelberg combines a long educational tradifion with a pedagogical perspective. At the Gymnasium of the Benedictine
monastery, students are led to the bilingual Swiss Matura (German,/English) with infegrated International Baccalaureate (IB) providing access to
universities in Switzerland and worldwide. Students of the Secondary School (105) are prepared for a vocational apprenticeship or the fransition
to the Kurzzeitgymnasium. The boarding school for boys and girls and the day school are the frame for a learning and life community at @ small
school with individual support. The regular daily routine helps the young people to concentrate and rest. Here, work and leisure, seriousness and
play have their place. The Stiftsschule Engelberg is embedded in the magnificent mountain scenery and has a generous, modern infrastructure.

Ftan E@ E@Fr

Hochalpines Institut Ftan

Chalchera 154 « CH-7551 Ftan
Tel. 081 86122 11
www.hif.ch « admissions@hif.ch

Inmitten des malerischen Dorfes Ftan im ritoromanischen Unterengadin
bieten wir Schiilerinnen und Schiilern seit ber zwei Johrhunderten
gine einzigartige Bildungsinstitution, die auf Respekt, Verantwortung
und Aufgeschlossenheit grindet. Mit unserer zweisprachigen Schweizer
Maturifdt in Deutsch/Englisch oder Deutsch/Rumantsch bekennen wir
uns nicht nur zu unserer Engadiner Kultur, sondern dffnen auch Tiiren
20 nationalen und internationalen Universitiiten. Seit drei Johrzehnten
sind wir zudem Vorreiter in der Aushildung von Spitzensportlerinnen und
Spitzensportlem. Unsere von Swiss-Ski zertifizierte HIF Sports Academy
verbindet Schule und Sport auf einzigartige Weise in den Disziplinen
Skilanglauf, Biathlon, Ski Alpin und Snowboard Freestyle. Abgerundet
wird unser Angebot durch Ignife: Switzerland, ein aufregendes Naturerlebnisprogramm fiir internationale Schiilerinnen und Schiler der
8. Klasse und unser Infemat, das héchsten Wert auf Sicherheit und Wohlbefinden legt. Willkommen am HIF, wo deine Zukunft beginnt!
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Immensee

Gymnasium Immensee
Bethlehemweg 12 « CH-6405 Immensee

Tel. 041 854 81 81 EdE
www.gymnasium-immensee.ch ;
info@gymnasium-immensee.ch =

Das Gymnasium Immensee ist eine Leistungsschule mit individueller und
persinlicher Topbefreuung.

Unsere Lernenden fiihren wir zur Studierfihigkeit in allen Disziplinen
und zu einer vertieften Gesellschaftsreife. Wir befthigen sie mittels dber-
durchschnittlicher, innovativer und flexibler Unterrichts- und Lernformen.
Alle 325 Schiilerinnen und Schiller besuchen die Tagesschule mit
Mehrwert, davon 25 das 5-bis-3-Tage-Internat. Neben dem 5-Tage-
Internat mit Anreise am Sonntagabend und Abreise am Freitag nach
Schulschluss, sind auch individuelle 4- oder 3-Tage-Arrangements
maglich. Jede Schilerin / Jeder Schiler hat ein eigenes Aufenthalts-

und Arbeitszimmer, um Lemauftriige — methodisch begleitet von
Lehrpersonen — zu bearbeiten. g g Das Biiro der Internafsleitung ist ein beliebter Treffpunkt.

Unsere Vielfalt st gross: 4 Jahre Kurzzeitgymnasium, 6 Jahre

Langzeitgymnasium, integrierte Talentschule, 7 Schwerpunkifiicher und 13 Ergiinzungsfiicher.

Ludem: Lateinangebot, viele Freifiicher, zweisprachiger Unterricht / Immersion (freiwilliger zweisprachiger Lehrgang, in dem Biologie,
Geografie, Chemie, Physik und Geschichte auf Englisch unterrichtet werden).

Lug 5 5

130 250
Institut Montana Zugerberg 703 6l B2 5
Velia Tricoli, External Relations
Schénfels 5 ¢ CH-6300 Zug {/‘

Tel. 0417291177
www.montana-zug.ch * admissions@montana-zug.ch

Das Institut Montana Zugerberg ist eine Tages- und Intemnatsschule mit
Schweizer und infernationalen Wurzeln. Wir betreuen 380 Schilerinnen
und Schiler aus Gher 55 verschiedenen Lindern von der 1. bis zur
12. Klasse (Internat ab 10 Jahren): Zweisprachige Primarschule (DE/
EN), Zweisprachige Sekundarstufe (SEK 1), Schweizer Gymnasium
(ein-/zweispr. Matura) und internationale Schule (Cambridge Lower
Secondary Programme, 16CSE, 1B Diplom and High School Diplom).

Die individuelle Forderung jedes einzelnen Schiilers ist seit bald
100 Jahren ein Eckpfeiler unserer Schul- und Infernatsphilosophie.
Durch kleine Klassen, engen Austausch mit den Klossenlehrem sowie
einer Vielzahl von persdnlichen Beratungs- und Férderméglichkeiten stellen wir sicher, dass unsere Schilerinnen und Schiler die
Unterstiitzung erhalten, die sie brauchen, um ihr akademisches und persdnliches Potenzial voll auszuschipfen und sich auf ein
erfolgreiches Universitiitsstudium vorzubereiten — in der Schweiz und weltweit.

Unser Campus auf dem wunderschéinen Zugerberg liegt im Herzen der Schweiz, idyllisch abgeschieden in der Natur auf 1000 m .M,
und doch gleichzeitig zentral. Die Stadt Zug ist 15 Minuten entfernt, Zirich erreicht man in weniger als 1 Stunde.
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Liirich
Juventus Schulen

Dr. Cloudia Sidler-Brand, Direktorin
Lagerstrasse 102 « CH-8004 Zirich
Tel. 043 268 26 26
www.juventus.ch < info@juventus.ch

Der erfolgreiche Abschluss unserer Lernenden steht bei uns im
Zentrum. Unsere anerkannten Aus- und Weiterbildungen verbin-
den die Bedirfnisse unserer Absolventinnen und Absolventen mit den
Anforderungen der Arbeitswelt.

Als eine der bedeutendsten Privatschulen in Zrich bilden wir seit 1918
Jugendliche und Erwachsene in verschiedenen Lehrgiingen und Berufen
aus und weiter.

Wertschdtzung ist unser Antrieb, um Hachstleistungen fiir unsere
Lemnenden zu erbringen. Das Arbeiten, Lehren und Lemen an unserer
Schule fordert von allen Beteiligten ein hohes perstnliches Engagement.

NS Notes

1300 900

3 4 6 7 8 9
10 13 14 15 16 25

26 27

Inferesse, Einsatz und Lemleistung unserer Lernenden werden durch positive Emotionen in einem lebendigen Unterricht gefordert.

Seit 2017 findet der Unterricht in unserem neuen, topmodernen Bildungscampus statt, schnell erreichbar direkt neben dem

Hauptbahnhof Zirich.
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Ecoles avec programme international
Schulen mit internationalem Programm
Scuole con programma internazionale
Schools with international curriculum
Colegios con programa internacional

Suisse frangaise

Franzdsische Schweiz

Svizzera francese

French-speaking Switzerland

Suiza francesa 54-62

Suisse alémanique

Deutsche Schweiz

Svizzera tedesca

German-speaking Switzerland

Suiza alemana 63—66
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Chesiéres ki

440
Aiglon College 2 [3 %8 2
Admissions Office
Avenue Centrale 61 « CH-1885 Chesiares
Tel. +41 24 496 6177
www.aiglon.ch « admissions@aiglon.ch

For more than 70 years Aiglon College has pushed beyond the boundaries
of traditional education to offer a holistic and inspirational experience. From
junior through to senior school, students benefit from all the advantages of an
international boarding school.

Aiglon was founded on a disfinctive ethos: the balanced development of mind,
body and spirit. This philosophy underpins daily ife, inside and outside the classroom.

It is o notfor-profit, co-educational, English-speaking school with 65+ nationli

ties. A robust approach to wellbeing is integrated into daily life. Students follow A IG L O N
the globally recognised International General Cerfificate of Secondary Education SWITZERLAND

(I6CSE) and International Baccalaureate (IB) programmes.

Central to its educational philosophy, the uniquely crafted expedition programme utilises Aiglon’s location in the Swiss Alps fo engage students
in activities designed for character education, fransforming students” experiences info knowledge, skills, atfitudes and behaviours.

The University Advising team offers personalised guidance to help students understand where their strengths and passions lie, and what that
might mean for university applications and future careers.

A Summer School is offered from June o July for ages 8—16.

Chesiéres ?@ ?‘@T

Préfleuri International Alpine School i 2 s

Sylvie Ducas-Launay

Chemin de Curmaux 32 » CH-1885 Chesiéres/Villars ‘
Tél. 024 495 23 48 4
www.prefleuri.ch « www.prefleuricamps.ch « info@prefleuri.ch

 Dans un domaine de 2 hectares d I'orée des bois, le Préfleuri accueille
des enfants de 3 & 14 ans de diverses nationalités dans une atmosphére
familiale et chaleureuse. Les éléves ont la possibilité d'étudier selon
lo section choisie, les programmes officiels frangais ou anglais. Jardin
d"enfants bilingue ef dlasses primaires. Nombreuses activités sportives
(tennis, golf, natation, athlétisme, ski efc.), récréatives et culturelles.
Vacances d'éfé et d'hiver: cours de langues, rattrapage scolaire, sports
et excursions. Quvert foute I'année.

 Set in a remarkable scenery, Préfleuri is o property of 5 acres
surrounded by fields and forest. We welcome children from 3 to 14
years old from all over the world in a warm, lively atmosphere. The students have the opportunity to follow either the French or
English national curriculum. Bilingual Kinder garden and Primary school. Many sports practised (tennis, golf, swimming, athlefics,
ski etc.), recreational and cultural activities. Summer and winter camps; courses, sports and excursions. Open all year.
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Chesiéres / Villars &5 EGT

140
La Garenne International School 2 32825
Chemin des Chavasses 23 « CH-1885 Chesidres
Tal. +41 24 495 24 53
www.lo-garenne.ch - info@la-garenne.ch

Established in 1947, La Garenne is a world-class boarding school in
the heart of the Swiss Alps. Owned and managed by the Méan family,
our school is set in the charming French-speaking ski resort of Villars.
Qur philosophy s based on traditional values, a sense of responsibility,
kindness, and security. LA G AR E N N E
We welcome 140 Boarding and 40 Day students, aged from 4 to 18, v INTERNATIONAL SCHOOL
from over 40 countrigs.

Qur students follow the globally recognised Interational Baccalaureate

(IB) Programmes and develop a high level of mastery of French. Being

one of Switzerland’s top boarding schools for over 76 years, we offer

a select IB Diploma Programme, ensuring one of the lowest student : teacher ratios, individual attention, and extra-tutoring in
modern state-of-the-urt facilities. Students may also join an ‘Integration Programme” over a shorter period, after which they may
join the school at a later stage. In summer and winter, we offer camps with @ wellbalanced programme of Alpine activifies and
Lake activities, combined with infensive English and French classes in the moming.

Clarens ‘5l £33

240 380
St. George’s International School WD
Dr. Ruth Norris 23 2 25

Chemin de St. Georges 19 « CH-1815 Clarens
Tél. +41 21 964 34 11
www.sfgeorges.ch « admissions@stgeorges.ch

St. George's International School is a premium day and boarding school for
boys and girls from the age of 1 10 18, comprising over 60 nationglities.
Situated on the banks of Lake Geneva, with magnificent views of the Alps,
the school occupies 12 acres of beaufiful landscape and gardens. This
seffing promotes infellectual calm and a deep connection to the outdoors,
with incomparable opportunities for hiking, skiing, water sports and more.

It was founded in 1927 by two young graduates of Oxford University and
has grown to become o wellrecognised inferational school with small
teaching groups and individual attention regarding academic programmes,
career advice and a structured pastoral care. Junior and Middle School
pupils choose between an English-only or bilingual route through the Cambridge Infemational Curriculum up to and including Year 9.
In Senior School, pupils in Years 10 &11 choose between IGCSEs and the Pre-Diploma qualification, and in Years 12 & 13 between
the 1B Diploma and the General Diploma. Extensive English language acquisition tuition is available along with addifional languages
such as Spanish, German, Russian and Chinese can also be learnt and practised daily. This ensures that students not only live amidst o
multicultural environment but also develop an understanding of different beliefs, religions and lifestyles.
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440
Deutsche Schule Genf I EEE
Ch. de Champ-Claude 6  CH-1214 Vernier 22 24 25

Tel. 02279507 10« Fax 022 795 07 19
www.dsgent.ch  dsg@dsgenf.ch

Die 1975 in Genf gegrindete Deutsche Schule Genf (DSG) bietet eine
durchgehende Schullaufbahn vom Kindergarten (ab 3 Jahre) bis zum
Deutschen Internationalen Abitur an, entspricht der schweizerischen
Maturitdt.

450 Schillerlnnen « 20 Nationalitdten « Campus mit einer Fldche von
10.000 m? « Modernste Multimedio-Ausstattung * Kommunikations-
orientierter Englischunterricht « Studienvorbereitender Unterricht in den
Naturwissenschaften

Die DSG bietet auch Deutschsprachkurse fir Kinder und Jugendliche an
und st ein offizielles Prifungszentrum des Goethe-Instituts.

Installée @ Genéve depuis 1975, I'Ecole Allemande de Genéve (DSG) offre un cursus complet du jardin d'enfants dés 3 ans jusqu’au
« Deutsches Internationales Abitur » (équivalent d lo maturité suisse) :

o 450 éléves » 20 nationalités  Campus de 10'000 m? » Equipement multimédia moderne « Cours d’anglais axés communication »
Enseignement des sciences préparant qux études supérieures

La DSG offre aussi des cours d’allemand pour les enfants et adolescents et est un centre officiel d'examens du Gosthe-Institut.

Genéve ¥

1500
Institut International de Lancy 123 0 m
Monique Roiné
Avenue Eugéne-Lance 24 « (H-1212 Grand-Lancy, Genéve
Tel. 02279426 20
wwwil.ch « info@ill.ch

o Founded in 1903, the Institut Infernational de Lancy is a leading infer

national bilingual school in Geneva. The school focuses on both academic

excellence and personal development. IIL welcomes students aged 3 fo 19

years old, from preschool to secondary school.

* English programme: Early Years, primary (Nafional Curriculum for England),
secondary (Cambridge IGCSE and IB diploma).

* Bilingual primary programme FR-EN (50/50)

* French programme: Early Years, primary (French Education Nationale
Curriculum), secondary (Diplome National du Brevet and French
Baccaloureate)

o Fondé en 1903, I'Institut International de Lancy est une école infernationale bilingue de référence o Genéve. L'école met I'accent sur
I'excellence académique et le développement personnel de ses éléves. IlL accueille les éléves de 3 a 19 ans, de lo maternelle au lycée.
* Programme anglais : Early Years, élémentaire (programme scolaire national anglais), secondaire (1GCSE et IB)
* Programme bilingue primaire FR-EN (50,/50)
* Programme francais : matemelle, élémentaire (Education nationale francaise), secondaire (Diplome National du Brevet et Baccalauréat
francais)
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Lausanne E@ E@“r

Brillantmont International School 318 19 25

Head of School: Anne Frei « Owned by the Frei family since 1882
Avenue Charles-Secrétan 16, 1005 Lausanne

Tél. +41 21 310 04 00 « Fax +41 21 320 84 17
www.brillantmont.ch  summer brillanfmont.ch
admissions@brillantmont.ch

Brillantmont, founded in 1882, is a day and boarding school in the centre
of Lausanne. A warm, family atmosphere prevails amongst its interna-
tional community and the school has excellent pastoral care. Nationality
quotas ensure a diverse student population.

The school welcomes boys and girls aged 13—18 and offers interatio-
nally recognised programmes:

+ British examinations (IGCSE, AS, A Level)

* American examinations (SAT, IELTS, TOEFL)

+ Post High School 13" Grade (Gap Year) programme

Average class sizes of 9 students, integrated use of technology and
authentic learning challenge students to reach high academic standards. After Brillantmont students enter Ieudlng universities
throughout the world.

A strong extra-curricular programme encourages students to develop interests beyond the classroom — sporfing, artistic, creative,
humanifarian, leadership.

A Summer Course for 1016 year olds takes place in July and August to learn English or French with sports, excursions and activities.

Lausanne @ E@;‘r A

Ecole Lémania - Lemania College DEEE s

International Swiss Boarding School EEEEEN
JP du Pasquier, Président

3 (h. de Préville  CH-1003 Lausanne

Tél. +41 (0)21 320 1501

www.lemania.ch = admissions@lemania.ch

Founded in 1908, Lemania College is an innovative school located in a
quiet neighbourhood in the centre of Lausanne. Highly skilled teachers,
small class sizes and an international student body give students the best
chance to succeed in their studies.

Lemania College offers numerous preparations and program combinations
for various recognized diplomas. The IB Diploma gives access to univer-
sities worldwide and helps students to gain autonomy in their learing,
which is definitely a big advantage for academic studies.

The Swiss Maturité (High School Diploma) and the French Baccalaureate
are other possibilities o access universities in Switzerland or abroad.

In addition to those programmes, Lemania College offers language courses, commercial studies and o wellknown Summer Camp.
For international students, the family atmosphere of the boarding school, the personalised academic support, the excursions at the
end of the week and the sport activities contribute to make them feel like in a second home in Switzerland.
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Lausanne-Pully g & #r

100 750
College Champittet I HE

M. Philippe de Korodi 6 23
Chemin de Champittet « CP 622 « CH-1009 Pully-Lausanne

Tel. +41 21721 05 05

www.champittet.ch info@champittet.ch

o |¢ Collage Champittet, école suisse ouverte au monde, est une
communauté éducative en infernat et extenat dont la philosophie
repose sur un engagement pour la réussite scolaire, la prise de res-
ponsabilités, le leadership et sur lo découverte d'un large éventail
d'activités. Renforcée par un environnement bilingue francais /anglais,
I'excellence scolaire de nos 3 filigres — Maturité suisse, Bac francais
et Bac international — s'inscrit dans la plus pure tradition de I'éduca-
tion suisse. Cette excellence est encouragée par un personnel motivé
et personnalisé qui comprend les besoins spécifiques de chaque éléve.
© (ollége Champittet, is a private day and boarding school in Switzerland,
on the edge of Lake Geneva and close to the centre of Lausanne. We have —

a dynamic and vibrant boarding community, which caters for up to HOstudenrs uged 110 18. The day school welcomes students
from 310 11 years old.

Three diploma programmes are available:

— Inferational Baccalaureate (IB), taught in English

— Bilingual Swiss Maturité

— French Baccalaureate
Leysin E@
Leysin American School in Switzerland 18 23

Dr. Marc-. Ott, Head of School
Chemin de la Source 3

(H-1854 Leysin

Tel. 024 493 48 88
www.las.ch  admissions@las.ch

Leysin American School in Switzerland (LAS) is an international American
boarding school with 320 students in grades 7 to 12, with a Post-
Graduate program. LAS is located in the beaufiful alpine village of Leysin
about 90 minutes from Geneva.

Excellent academics through the International Baccalaureate (1B) and
Advanced Placement programs, family-like community, and diverse
student body from over 60 nations help build a community where
students develop into ,citizens of the world.” U.S. university accep-
tances in recent academic years include, amongst others, MIT, Stanford,
University of Chicago, and all Ivy League schools e.g. Harvard, Princeton, and Dartmouth. LAS is owned by the Foundation for the
Advancement of Infernational Education, a non-profit entity overseen by the Swiss government. The founding family, now in ifs third
generation, are the Directors of the school.
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Montreux ?@ ?SQFT

Institut Monte Rosa 2 13 4

Alexandre Gademann 18 24 25

Avenue de Chillon 57 « CH-1820 Montreux
Tel. 021 965 45 45
www.monterosa.ch «info@monterosa.ch

The Swiss Feeling for Education since 1874  Monte Rosa is not an ordinary
boarding school: Based in a Prime location, the school offers a highly individua-
lized educational experience to both students and their parents.

Aboutique Boarding school * The small dlasses, 2—12 students create an ideal
environment with well-qualified and carefully chosen teachers. The Academic
program is flexible and built around the needs of each student empowering them
to succeed and fully realize their potential. Short stay Language and Activities are
combined during the Summer and Winter Camps. A WORLD TO BE EXPLORED,
in safe hands at Monte Rosa.

Anglo/American Section: Junior high school and high school courses (to Grade
12), Cambridge English exams, SAT, Advanced Placement program, TOEFL, IELTS.
Trans-Academic Program: combining Business Studies with language learning, is specially designed for students who are envisaging enfrance to
business schools or have already finished secondary school.

Individual Education Programs (IEP): A unique approach for children and teenagers with learing difficulties and special needs. The educational
focus is placed on communication, social and independence skills o enable each child to maximize his or her potential in the least restrictive
environment.

Summer/Winter Camps: intensive French and English language courses, including plenty of exciting activities and excursions.

Montreux i¥)

60
Surval Montreux 3518
Patricia Woodhouse - Principal 24 25

56, route de Glion » CH-1820 Montreux
Tel. 021 966 16 16 « Fax 021 966 16 17
www.surval.ch « info@surval.ch

Surval Montreux is an exceptional intemational boarding school for girls aged
12-19 (Grades 8-12), where we seek to empower ambitious, globally
confident young women who are enfrepreneurial and adventurous in spirit
and have the inner confidence to follow their own path. Due to its deliberately
small size, Surval offers a truly personalised education.

+ American High School Diploma with Advanced Placements

+ French Language and Culture Gap Programme

« University Counselling

* Winter Camp

+ Summer Camp (10=17 year olds)

*1:3 teacher to student rafio

* 65 students maximum

* 40 curriculum, cultural and sports trips offered during the school year
* 6 students average cluss size

* 60+ courses and elective options
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Porrentruy E@ ot

102

Saint-Charles International School 2 3 6
23 25

Madame Carmen Kocher, rectrice

Rte de Belfort 10 CH-2900 Porrentruy

Tel. +41 32 466 11 57

www.saint-charles.ch * secretariat@saint-charles.ch

Fondé en 1897 a Porrentruy, petite ville étudiante du Jura suisse,
Saint-Charles International School accueille les éléves en externat et
infernat et est reconnu par les autorités. Accompagnement personnalisé
des éleves et clusses a petits effectifs en font une école d taille humaine.
* Cursus complet de lo 5e primaire d lo maturité ou au diplome IB.
Enseignement bilingue. « Deux maturités gymnasiales reconnues (fr. et
bilingue fr-angl.). « Section internationale en anglais (1B MYP et IBDP
école du monde de I'IB) « Devoirs et études accompagnées par les enseig-
nants de |'école. < FLE et ESL. » Catalogue de clubs et activités sportives,
voyages culturels en cours d’année scolaire.

Founded in 1897, Saint-Charles Intemational School is a day and boar-
ding school recognlsed by the swiss authorities. Personalised fraining and small classes contribute to its human size. The school offers a
complete curriculum from primary school to the Swiss Maturité. « Infegration courses for non-French speaking students. « Two recognized
Swiss Maturité: in French or bilingual French-English.  Authorized 1B world school MYP 3-5, DP « Supervised study hours by teachers
from the school. « Boarding school in a friendly, familial environment. « Summer camp with languages, STEM or performing arts and
activifies in July and August.

Rolle et Gstaad i
Institut Le Rosey 2 3 6 2
Christophe Gudin 23 24 25

(héteau du Rosey

CH-1180 Rolle et 3780 Gstaad (hiver)

Tél. +41 21 822 5500 « Fax +41 21 822 55 55
www.rosey.ch « rosey@rosey.ch

o e Rosey, prestigieux intenat fondé en 1880 sis sur un superbe
domaine de 30 hectares ef un campus d’hiver a Gstaad, accueille 420
éléves de 8 a 18 ans, venus de 70 pays, qui se destinent a des études
supérieures et préparent les diplomes du baccalauréat frangais ou du
baccalauréat international. I'éducation roséenne repose sur des études
bilingues solides, et le développement de tous les talents grace d de
trés nombreuses activités sportives, technologiques, culturelles, sociales
et de solidarité. Les Roséens deviennent membres d’une famille de
milliers d’Anciennes et Anciens, un puissant réseau qui s'étend dans
le monde entier.

© [ Rosey, established in 1880, with its superb 30-hectare Rolle campus and a winter campus in Gstaad, is a prestigious co-ed
boarding school for 420 pupils, aged 8-18 from over 70 nations. All students sit one of two extemal pre-university exams: the French
Bac or the full diploma of the International Baccalaureate (IB). Le Rosey’s philosophy is founded on demanding bilingual academic
curricula, and the development of all the students” talents through a large number of sports, and tech, cultural, social and service
activities. Roséens become members of a family of thousands of alumni, a powerful network of Rosey anciens from across the world.
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St-Légier / Vevey s & %

600

Haut-Lac Ecole Internationale Bilingue 2 n

A. M. Harwood,/G. Dubler

Ch. de Pangires 26 « CH-1806 StLégier
Tel. 021 55550 00

www.hautac.ch « info@hautlac.ch

Surplombant le Lac Léman, 'internat familial de Haut-loc Ecole
Infernationale Bilingue offre 32 places parmi les 600 éléves de I'école.
Avec 30 ans d'expertise dans |'enseignement frangais et anglais, I'école
propose des programmes du Baccalouréat International (IB) de haute qualité
qui permettent a chaque éléve d’accéder aux meilleures universités suisses
et infernationales. En tant que Centre Educatif Adapté aux Jeunes Athlates
(AFEC), accrédité par |'Académie Mondiale du Sport (WAoS), I'école offre
également aux jeunes athlétes un emploi du temps flexible grace a I"opfion
Sport & Study. Dans un cadre stimulant et innovant, Haut-Lac propose égale-
ment 1571 activités extrascolaires sportives, culturelles, artistiques, ainsi que
des camps de vacances bilingues en hiver, en été ef au printemps.

Overlooking Lake Geneva, Haut-Lac Bilingual Infemational School’s family-style boarding house welcomes 32 of its 600 students. With
30 years” expertise in French and English teaching, the school’s high-quality Intemational Baccalaureate (1B) programmes enable students
to attend top Swiss and infemational universifies. As an Athlete-Friendly Education Centre (AFEC) accredited by the World Academy of Sport
(WhoS), high-performing young athlefes follow flexible schedules through o Sport & Study opfion. Haut-Lac also runs 1571 extra-curricular
sports, cultural and artistic activifies, and bilingual Winter, Spring & Summer holiday camps, in a sfimulating and innovative environment.
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Suisse alémanique

Deutsche Schweiz

Svizzera tedesca
German-speaking Switzerland
Suiza alemana
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Buchs B ¥t

International School Rheintal 125 B

Werdenbergstrasse 17 « CH-9470 Buchs
Tel. +41 81 750 63 00
www.isr.ch « admissions@isr.ch

Welcome to ISR! We are a fully accredited Interational Baccaloureate
(IB) World School and cater for students aged 3-19 years. While acade-
mic excellence plays an important role at ISR and our Diploma students
constantly score above the IB world average, the development of each
sfudent as a whole to become a responsible and engaged global citizen
is at the centre of all we do. We encourage students to fake their lear-
ning beyond the classroom through programmes such as the Duke of
Edinburgh’s International Award and Model United Nations.

In summer 2023, ISR moved to a modern, ecologically sustainable school
campus that has been specifically designed for ISR's learing and teaching :
needs, with versatile classrooms, outdoor learning zones, specialist art and music studios, three science Iabs and a double-gymnasium.

ISR in @ nuishell

* Individual academic student support & counselling « World-class English Learning Support (EAL) < Student-led community projects
* Pre-and afterschool care provisions = Welcoming community  Offering the Duke of Edinburgh’s International Award « Confinuous
enrolment

Disentis E@ o %t

150
Gymnasium & Internat Kloster Disentis 6 16 24 25
Via Sogn Slglsbert « (H-7180 Disentis

Tel. +41 81 929 68 68
matura@gkd.ch « www.gymnasium-disentis.ch

Das Gymnasium & Internat Kloster Disentis ist eine infernational
renommierte Infernatsschule mit Matura (als Abschluss) und damit
prifungsfreiem Zugang zu den Universitiiten. Unsere Schiler haben
iberdurchschnittliche Erfolgsraten bei der Matura, Eignungstest fiir das
Medizinstudium und im Studium.

Umgeben von einer unberiihrien alpinen Berglandschaft ist Disentis der
ideale Ort fiir konzentriertes Lenen, Sport und Erholung.

Unser Internat betreut individuell und persanlich, was entscheidend fir
schulischen Erfolg ist. Hier entstehen Freundschaften fiirs Leben.

Wir vermitteln benediktinisch-christlich-humanistische Werte, basierend
auf der 1400-jihrigen Tradition unseres Klosters und geben so Struktur — ein Leben lang. Wir sind bekannt fiir Musik auf hchstem
Niveau mit einem national renommierten Chor, Musik- und Gesangsunterricht im eigenen Haus und bieten ein breites Sportangebot
wie Ski, Mountainbike, Klettern und Eishockey.

Terifiziert nach Q2E in der hchsten Stufe , Master”. Die Schul- und Infematsgebiude wurden architektonisch ausgezeichnet. Unsere
Internatsschiler wohnen in modermen Einzel-Zimmem mit eigener Dusche /WC.
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Engelberg

Stiftsschule Engelberg

Tobias Barmettler, Rektor

Benediktinerkloster 5 * CH-6390 Engelberg

Tel. 041 639 6100

www.stiftsschule-engelberg.ch « info@stiftsschule-engelberg.ch

o Die Stiftsschule Engelberg verbindet ihre lange Bildungstradition mit pado-
gogischem Weitblick. Am Gymnasium des Benedikfinerklosters werden die
Schilerinnen und Schiiler zur zweisprachigen Matura (Deutsch/Englisch) mit
integriertem International Baccalaureate (IB) gefiihrt, was ihnen den Zugang
2u Universitten in der Schweiz und welweit ermdglichr. Die Schilerinnen
und Schiller der Sekundarschule (10S) werden auf eine Berufslehre oder
den Ubertritt ans Kurzzeitgymnasium vorbereitet. Das Internat fir Jungen
und Midchen und die Tagesschule bilden den Rahmen fiir eine Lern- und
Lebensgemeinschaft an einer klginen Schule mit persgnlicher Betreuung. Der
geregelfe Tagesablouf verhilft den Jugendlichen zu Konzentration und Ruhe.
Hier haben Arbeit und Freizeit, Emst und Spiel ihren Platz. Die Stiftsschule
Engelberg ist eingebettet in die herliche Bergwelt und verfiigt dber eine
grossziigige, moderne Infrastruktur.

o The Stiffsschule Engelberg combines a long educational fradifion with a pedagogical perspective. At the Gymnasium of the Benedictine
monastery, students are led to the bilingual Swiss Matura (German,/English) with infegrated Infernational Baccalaureate (IB) providing access fo
universities in Switzerland and worldwide. Students of the Secondary School (10S) are prepared for a vocational apprenticeship or the transition
to the Kurzzeitgymnasium. The boarding school for boys and girls and the day school are the frame for a learning and life community at @ small
school with individual support. The regular daily routine helps the young peaple to concentrate and rest. Here, work and leisure, seriousness and
play have their place. The Stiftsschule Engelberg is embedded in the magnificent mountain scenery and has a generous, modern infrastructure.

Schaffhausen E@ B ¥t

280
International School of Schaffhausen R
Ebru Giiver 6 23 25
Mohlentalstrasse 280 « CH-8200 Schafthausen
Tél. +41 52 624 17 07
www.issh.ch * info@issh.ch

o Mit unserer Pidogogik des ,Learning for Understanding” holen wir
den Lerner dort ab, wo er steht und helfen ihm, seine Fihigkeiten und
Talente optimal zu entwickeln. Fordemn und Fordem gehen Hand in
Hand. Eingebettet in eine starke Wertegemeinschaft, entwickeln die
Kinder und Jugendlichen ein gesundes Selbstwertgefiihl. “Hands-on
Learning” und der Bezug zur Lebenswelt der Schiler sichern das
Gelernte ebenso wie unser fiicheriibergreifender Ansatz. So sind unsere
Schiller fiir eine erfolgreiche Zukunft bestens vorbereitet.

o Leaming and living together in the charming historic fown of
Schaffhausen, close to the German border, just 35 min. from Ziirich
and the airport.

The International School of Schafthausen is an authorized IB (Interational Baccalaureate) school for the PYP and DP programme.
Currently we are undergoing the certification process of MSA (Middle States Association) for our Middle School programme. (The
Middle States Association is a worldwide leader in accreditation and school improvement).

ISSH also offers a boarding programme for students ages 15—19. At ISSH, we support our students to become wellbalanced,
lifelong learners, acknowledging that “Each mind has its own method.” Our highly qualified and experienced staff will stimulate
your child to be motivated, curious and eager to learn.
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130 250
Institut Montana Zugerberg 203 6 2324 25

Velia Tricoli, Head of External Relations

Schéinfels 5 « CH-6300 Zug

Tel. 0417291177

admissions@montana-zug.ch * www.montana-zug.ch

Das Institut Montana Zugerberg ist eine Tages- und Intenatsschule mit
Schweizer und infemationalen Wurzeln. Wir betreven 380 Schiilerinnen
und Schiler aus Gber 55 verschiedenen Lindern von der 1. bis zur
12. Klasse (Internat ab 10 Jahren): Zweisprachige Primarschule (DE/
EN), Zweisprachige Sekundarstufe (SEK 1), Schweizer Gymnasium
(ein-/zweispr. Matura) und internationale Schule (Cambridge Lower
Secondary Programme, IGCSE, 1B Diplom and High School Diplom).

Die individuelle Forderung jedes einzelnen Schilers ist seit bald
100 Jahren ein Eckpfeiler unserer Schul- und Infernatsphilosophie.
Durch kleine Klassen, engen Austausch mit den Klossenlehrem sowie
einer Vielzahl von persnlichen Beratungs- und Férderméglichkeiten stellen wir sicher, dass unsere Schilerinnen und Schiler die
Unterstiitzung erhalten, die sie brauchen, um ihr akademisches und persanliches Potenzial voll auszuschipfen und sich auf ein
erfolgreiches Universitiitsstudium vorzubereiten — in der Schweiz und weltweit.

Unser Campus auf dem wunderschinen Zugerberg liegt im Herzen der Schweiz, idyllisch abgeschieden in der Natur auf 1000 m 6.,
und doch gleichzeitig zentral. Die Stadt Zug ist 15 Minuten entfernt, Ziiich erreicht man in weniger als 1 Stunde.

Notes

Zumikon H %

800
ICS Inter-Community School Zurich TiR
Strubenacher 3 « CH-8126 Zumikon
Tel. 044919 83 00
www.icsz.ch » confact@icsz.ch

ICS Inter-Community School Zurich is renowned for its understanding and
education of the whole child. Established in 1960, it is the oldest international
school in the Greater Zurich Area. We are a school bult on a sfreng foundation
and driven by the values of kindness, respect and integrity. An 18 World
School, the only one in Zurich with the full 18 programme (PYP, MYP, DP),
we educate students from Nursery through Grade 12. « We are privileged to
reside in one of the most beaufiful comers of Canton Zurich, with access to
outdoor classrooms and experiences unlike any other school in the region.
Qur renowned Waldkinder is but one example of how we make real world
connections between the classroom and the great outdoors. ¢ The School
provides a world-class education taught by highly experienced and exceptional
teachers in a nurturing and collaborafive learning environment. As a community of learners, united by the ICS mission statement, our school
sfands out as it honours its diversity and embraces the best practices of global cifizenship supported by the philosophy of the 18 Organisation.
« As an international school with over 800 students, we welcome students of all nationalities; we currently have students from over
55 countries enrolled at our school. « We welcome applications from prospective students throughout the year. Please contact us at
https: / /www.icsz.ch,/prospective-stu dents/enquire if you have any quesfions or if you would like fo arrange  personal tour of our campus.
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Universités, écoles supérieures
Universitdten, Fachhochschulen
Universita, scuole superiori
Universities

Universidades, escuelas superiores
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Bellevue

Webster Geneva Campus

Dr. Ryan Guffey (General Director)

15, rte de Collex « CH-1293 Bellevue

Tel. +41 22 959 80 00 or +41 22 959 80 80
www.geneva.webster « geneva.admissions@webster.edu

Webster University is a private, not-profit American institution, that offers
Bachelor and Master degree programs. Webster's first interational cam-
pus, established in Geneva in 1978, caries the same American institutional
accreditation from the Higher Learning Commission as the main campus
(Saint-Louis, USA, since 1915). Academic options include Business and
Management, Communications, Computer Science and Cybersecurity,
Economics and Finance, International Relations, Migration and Climate
change studies, Media and Photography, Psychology and Counseling, and
many elective courses from our Global Citizenship Program.

The campus is highly diverse, spread over 18'000 square meters of
land, welcoming approx. 90 nationalities, and providing a fully equipped
classroom environment and on-campus residence. Webster provides support and success focused services such as academic advising,
professional counseling, knowledge center, career services, on-campus housing and many student led organizations. Webster's Scholars
Program s designed for top-performing high school students and includes personalized mentoring, a thesis and partial scholarship. On ave-
rage, 75% of our students learn through internship opportunities during their studies, often leading to a place in a top Graduate Program.

Genéve i ¥

CREA Omnes Education 27
Arts & Digital Marketing

Genéve / Lausanne

Nina Regaisse

Genéve: BAT 431 - Rte des Acacias 43 < CH-1227 Gendve-Acacias

Tel. +41 22 338 15 80 » www.creageneve.com « info@creageneve.com
Lausanne: 41 Av. de lo Gare * CH-1003 Lausanne

CREA Omnes Education, basée d Genéve et Lausanne, est une référence
dans le domaine de la formation des métiers du marketing et de lo commu-
nication (Digital, Innovation, Luxe, Direction Artistique). Chague année, plus
de 800 étudiants sont formés au sein de notre établissement.

Nos formations Bachelors (180 crédits ECTS)

« Bachelor en Direction Artistique « Bachelor en Digital Marketing «
Bachelor en Développement Web & Applications  Bachelor en Markefing
du Luxe * Bachelor en Création Digitale & Communication « Bachelor en
Evénementiel & Communication Culturelle « Bachelor en Marketing &
Business Development et Bachelor en Digital Markefing & Communicafion 100% onling. Durée: 3 ans, d plein temps, 2 stages en
entreprise. Admission  tre fitulaire d'une maturité fédérale, baccalaurdat, ou équivalence, réussir le concours d'entrée.

Nos formations Masters (en FR ou en EN) (120 crédits ECTS)

* Master en Digital Marketing * Master en Marketing du Luxe * Master en Communication Digitale & Marketing d'Influence. En cours
d"emploi sur 18 mois. Admission sur dossier. Brevets Fédéraux, Diplomes Fédéraux et Formation confinue @ Genéve et Lausanne: consulfer
le site internet de |'école.
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150
BSL-Business School Lausanne 13 27 28

Philippe Du Pasquier
Rte de lo Maladiére 21 « CH-1022 Chavannes
Tel. +41 21 619 06 06

www.bsHausanne.ch « info@bsHausanne.ch

Business School Lausanne (a), a leading innovator in business education
with entrepreneurial spiit, is committed fo practical and pragmtic learing.

Studying af BSL is an interactive and engaging learning experience. Small
classes of up to 20 students work in professional partnership with the

faculty to solve complex case studies and real business challenges. BSL's
compelling faculty team consists of professors who all have contemporary

and accomplished business acumen and incorporate today’s challenges
info their lectures — combining reaHife experience with dassroom learning.

ACBSP accreditation and 1SO 9001 certification Member of
Evropean Foundation for Management Development (EFMD)

All programmes are taught in English. Fulltime programs: BBA in two or three years, MBA, Masters of International Business with
concenfration in Entrepreneurial Leadership, Finance and Sustainability. Part-ime programs: Executive MBA, E/MBA in Sustainable

Business, DBA. Starting dates: September and February. Accommodation is possible in Lemania College.

LE REGISTRE DES ECOLES PRIVEES...

.. CONTRIBUE A LA BONNE REPUTATION
DU LIEU DE FORMATION QU'EST
LA SUISSE AU TRAVERS DE SES ECOLES

PRIVEES.
.. AMELIORE LA COMPETITIVITE SUR

LE MARCHE NATIONAL ET GLOBAL.
.. SERT DE REFERENCE AUX INSTITUTIONS

PUBLIQUES ET PRIV'EES AINSI QU'A
LA CLIENTELE DES ECOLES.

.. SIMPLIFIE L'OCTROI DE VISA POUR
LES ELEVES ET ETUDIANTS ETRANGERS.
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